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Product description:

Structur Premium is a self-curing, highly aesthetic paste-paste system for
the fabrication of temporary crowns, bridges, inlays and onlays.

Structur Premium has excellent mechanical properties and is fluorescent.
Structur Premium is available in 7 shades: A1, A2, A3, A3.5, B1, B3 and BL.

Instructions for use

Directions:

Insert Structur Premium cartridge into the VOCO Dispenser (type 2)
or a compatible dispenser with a suitable piston. Due to technical rea-
sons, there may be slight differences in the filling levels of the two car-
tridge chambers. In this case, remove cartridge cap and extract material
until both chambers deliver uniformly. Then attach a mixing tip type 6
and lock with a 90° turn. By pressing the lever, the material is extracted and
automatically mixed in the correct ratio.

The warranted product characteristics can only be achieved when using the
original Sulzer Mixpac mixing tips as approved by VOCO. All the mixing tips
for use with our respective products are available from VOCO.

Do not remove the mixing tip from the cartridge after use. Only replace
the used mixing tip with a new one immediately before the next
application. When changing the mixing tip, check the opening of the
cartridge to confirm that the material can flow freely.

Advice on application:

First level out any undercuts in the preparation using a non-eugenol cement.
Take an impression if prefabricated crowns or similar restorative pieces are
not being used.

Prepare the impression by levelling undercuts and cutting drainage channels.
Enlarge the impression if the wall thickness of the temporary restoration is
expected to be too thin, taking care to remove the septums in the interdental
embrasures. Clean and air-dry the impression afterwards.

Apply Structur Premium directly into the impression. Do not overfill.

The impression must be inserted into the mouth within 30 s. Remove the
temporary from the mouth during the elastic phase, 1:00 min - 1:30 min after
commencement of mixing.

The setting process can also be monitored by testing the excess material
in the mouth.

The setting time of non-used material (in mixing tips) cannot be compared to
the setting time of the material in the mouth.

At a room temperature of 23 °C and 50% humidity, working times are as
follows:

min:s min:s min:s min:s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
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Slight differences may result from different room temperatures.

After approx. 4 min, take the temporary out of the impression and wipe dry. If
necessary, a solvent such as ethyl alcohol may be used. This removes the thin
inhibition layer usually caused by oxygen and allows easier finishing. The
surface of the temporary restoration should appear silky-matt.

Carefully trim any excess material and roughen areas near the gingiva.
Lute the temporary restoration using an eugenol-free temporary cement.

Information, precautionary measures:

- Structur Premium contains methacrylates, amines, terpenes, benzoyl
peroxide and BHT. Structur Premium should not be used in case of known
hypersensitivities (allergies) to any of these ingredients.

- Before constructing the temporary, prepared cores should be insulated to
promote desensitization (fluoride varnishes, core varnishes, etc.).

- In order to avoid fractures or injuries caused by fractures, the
temporary should not be subjected to excessive loads (molar areas).

- Composite-based linings and core build-ups should be sufficiently insu-
lated to prevent them from being accidentally removed at the same time
as the temporary (e.g. glycerine).

- Inadequate hygiene or frequent use of certain mouthrinses may lead to
discolouration.

- Finishing of the temporary should start only after the material has
set completely (approx. 4 min after commencement of mixing).

- Restoration of defective temporaries:

If the temporary breaks despite the extreme stability of Structur Premium,

the following procedures are recommended:

- Air bubbles: fill with Structur Premium.

- In_case of fracture immediately after construction of the temporary:
re-connect the fracture with freshly mixed Structur Premium.

- Repairing fractured temporaries that have already been worn:
Roughen the fracture with a bur and place undercuts. Apply bond to
the prepared fractures and cure according to the respective
instructions for use. Apply a flowable composite on the prepared
areas, assemble the fractured pieces and cure according to the instruc-
tions for use.

Storage:

Store at temperatures between 4 °C - 23 °C.

Protect from bright light , i.e. store in closed packages, drawers, etc.
Do not use after expiry date.

Our preparations have been developed for use in dentistry. As far as the
application of the products delivered by us is concerned, our verbal and/or
written information has been given to the best of our knowledge and without
obligation. Our information and/or advice do not relieve you from examining
the materials delivered by us as to their suitability for the intended purposes of
application. As the application of our preparations is beyond our control, the
user is fully responsible for the application. Of course, we guarantee the quality
of our preparations in accordance with the existing standards and correspon-
ding to the conditions as stipulated in our general terms of sale and delivery.

Produktbeschreibung:

Structur Premium ist ein selbsthartendes, hochésthetisches Paste - Paste
System zur Herstellung von provisorischen Kronen, Briicken, Inlays und
Onlays.

Structur Premium hat sehr gute mechanische Eigenschaften und ist
fluoreszierend.

Structur Premium ist erhltlich in den 7 Farben A1, A2, A3, A3.5, B1, B3,
und BL.

Gebrauchsanweisung

Anwendung:

Structur Premium Kartusche in VOCO-Dispenser (Typ 2) oder einen
vergleichbaren Dispenser einsetzen. Technisch bedingt kénnen sich vor
Erstgebrauch geringe Differenzen im Fiillstand beider Kartuschenkammern
ergeben. Daher Kartuschenverschluss entfernen und solange Material aus-
pressen, bis aus beiden Offnungen gleichmaBig Material austritt. Anschlie-
Bend Mischkanile Typ 6 aufsetzen und durch 90° Drehung arretieren. Das
Material wird durch Betétigung des Griffhebels herausgedriickt und dabei
automatisch im richtigen Verhéltnis gemischt. Die zugesagten Produktei-
genschaften werden nur unter Verwendung der von VOCO freigegebenen
original Sulzer Mixpac Mischkantilen erreicht. Die entsprechenden Misch-
kaniilen fiir unsere Produkte sind alle bei VOCO erhaltlich. Nach Gebrauch
Mischkaniile auf der Kartusche belassen. Erst unmittelbar vor dem néchsten
Gebrauch gegen neue Mischkanlile austauschen. Beim Kanilenwechsel
Offnungen der Kartusche auf freien Materialdurchfluss tberpriifen.

Verarbeitungshinweise:

Vorhandene Unterschnitte der Préparation zunédchst ausgleichen, dabei
keine eugenolhaltigen Zemente anwenden.

Falls keine vorkonfektionierten Zahnhilsen oder ahnliches verwendet
werden, eine Abformung erstellen.

Die Abformung durch Ausgleichen von Unterschnitten und Schneiden von
Abflussrinnen vorbereiten. Wenn zu geringe Wandstarken des Provisori-
ums zu erwarten sind, den Abdruck erweitern, insbesondere die Septen
in den Approximalrdumen entfernen. AnschlieBend Abformung reinigen und
trockenblasen.

Structur Premium direkt in die Abformung applizieren. Nicht berfiillen.

Die Abformung spatestens 30 s nach Mischbeginn in den Mund einbringen.
Das Provisorium wahrend der elastischen Phase, d.h. 1:00 min - 1:30 min
nach Mischbeginn aus dem Mund entfernen.

Anhand des Uberschusses im Mund ist der Abbindevorgang zusétzlich zu
kontrollieren. Die Abbindezeit von nicht verwendeten Resten (Mischkantile)
ist nicht mit der Abbindezeit im Mund vergleichbar.

Bei 23 °C Raumtemperatur und 50 % Luftfeuchtigkeit stehen fiir die Ver-
arbeitung folgende Zeiten zur Verfiigung:

min:s min:s min:s min:s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
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Einsetzen Abbindung Entnahme vollstandige Bearbeitung
in den im Mund Abbindung
Mund

Durch unterschiedliche Raumtemperaturen kdnnen Abweichungen entste-
hen.

Das Provisorium nach etwa 4 min aus der Abformung nehmen und trocken ab-
wischen (ggf. Losungsmittel wie z. B. Ethylalkohol verwenden). Dies beseitigt
eine Ublicherweise durch Sauerstoff auftretende, geringe inhibierte Schicht
und erleichtert die weitere Handhabung. Die Oberflache des Provisoriums
soll seidig matt aussehen.

AnschlieBend Uberschiisse und raue Stellen im Zahnfleischbereich sorgfaltig
beschleifen. Die fertigen Provisorien mit einem eugenolfreien temporéren
Zement befestigen.
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- Structur Premium enthalt Methacrylate, Amine, Terpene, Benzoylperoxid,
BHT. Bei bekannten Uberempfindlichkeiten (Allergien) gegen diese
Inhaltsstoffe von Structur Premium ist auf die Anwendung zu verzichten.
- Beschliffene Stiimpfe kénnen vor der Provisorienherstellung zur Ver-
meidung von Empfindlichkeiten isoliert werden (Fluoridlacke, Stumpf-
lacke 0.4.).
Zur Vermeidung von Frakturen bzw. Verletzungen durch Bruch-
stlicke sollte das Provisorium nicht zu stark belastet werden (Molaren-
bereiche).
Composite-ahnliche Unterfiillungen und Stumpfaufbauten ausreichend
isolieren (z. B. mit Glycerin), damit sie nicht mit dem Provisorium entfernt
werden.
- Mangelnde Hygiene oder der intensive Gebrauch bestimmter Mund-
wasser kann zu Farbabweichungen fiihren.
- Die Bearbeitung des Provisoriums erst nach vollstandiger Aushartung
vornehmen (ca. 4 min nach Mischbeginn).
- Reparatur defekter Provisorien:
Sollte es trotz der hohen Stabilitét von Structur Premium zu einem Bruch
des Provisoriums kommen, empfiehlt sich folgende Vorgehensweise:
- Luftblasen: einfach mit Structur Premium fiillen.
- Bei Bruch kurz nach der Herstellung: die Bruchstellen mit frisch an-
gemischtem Structur Premium verbinden.
- Reparatur bereits getragener Provisorien:
Bruchstellen mit Frase anrauen und mit Unterschnitten versehen.
Bond auf die praparierten Bruchstellen auftragen und gemaB der
jeweiligen Gebrauchsinformation ausharten. Flow-Material auf die
vorbereiteten Flachen applizieren, die Bruchstellen zusammenfiigen
und geméB Gebrauchsinformation ausharten.

Lagerhinweis:

Lagerung von 4 °C - 23 °C.

Kartuschen lichtgeschiitzt lagern, d. h. in geschlossenen Packungen,
Schubladen etc.

Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.

Unsere Praparate werden fir den Einsatz im Dentalbereich entwickelt.
Soweit es die Anwendung der von uns gelieferten Praparate betrifft, sind
unsere wortlichen und/oder schriftlichen Hinweise bzw. unsere Beratung
nach bestem Wissen abgegeben und unverbindlich. Unsere Hinweise und/
oder Beratung befreien Sie nicht davon, die von uns gelieferten Préparate
auf ihre Eignung fiir die beabsichtigten Anwendungszwecke zu priifen. Da
die Anwendung unserer Préparate ohne unsere Kontrolle erfolgt, liegt sie
ausschlieBlich in Ihrer eigenen Verantwortung. Wir gewahrleisten selbstver-
standlich die Qualitat unserer Praparate entsprechend bestehender Normen
sowie entsprechend des in unseren allgemeinen Liefer- und Verkaufsbedin-
gungen festgelegten Standards.

Description du produit :

Structur Premium est un systéme pate-pate autopolymérisant pour la
fabrication de couronnes, bridges, inlays et onlays provisoires.

Structur Premium a des trés bonnes caractéristiques mécaniques et est
fluorescent.

Structur Premium est disponible en 7 teintes A1, A2, A3, A3.5, B1, B3
et BL.

Mode d’emploi

Application :

Insérer la cartouche Structur Premium dans le distributeur VOCO (type 2)
ou dans un autre distributeur avec un piston adéquat. Pour des raisons
techniques des légéres différences du remplissage des deux comparti-
ments des cartouches peuvent se produire. Pour cette raison enlever la
fermeture de la cartouche et purger la cartouche jusqu’a I'obturation d’un
débit égal par les deux orifices. Ensuite insérer I'embout mélangeur type 6
et arréter par rotation a 90°. En actionnant le levier, le matériau est
extrait et mélangé automatiquement dans le bon rapport de mélange.
Les caractéristiques indiquées ne sont atteintes que lors d’une utilisation des
embouts mélangeurs originaux de Sulzer Mixpac, autorisés par VOCO. Tous
les embouts mélangeurs correspondants pour nos produits sont disponibles
chez VOCO. Apres I'utilisation laisser 'embout mélangeur sur la cartouche. Le
remplacer uniquement avant la prochaine utilisation par un nouvel
embout mélangeur. En changeant les embouts mélangeurs, vérifier si le
matériau peut sortir librement des orifices de la cartouche.

Ir pour | :

D’abord combler les parties rétentives dans la préparation, ne pas utiliser des
ciments contenant de I'eugénol.

Si des moules pré-confectionnés ou similaires ne sont pas utilisés, réaliser une
empreinte.

Préparer I'empreinte en comblant les parties rétentives et en coupant des
rainures d’échappement. Si on peut s’attendre a des épaisseurs des parois
du provisoire trop fines, élargir I'empreinte, surtout enlever les septums dans
les niches interproximales. Ensuite, nettoyer I'empreinte et la sécher a I'air.
Appliquer Structur Premium directement dans I'empreinte. Ne pas
surcharger.

Insérer I'empreinte en bouche aprés 30 s au plus tard.

Désinsérer le travail temporaire de la bouche pendant la phase élastique, c.-a-d.
1:00 a 1:30 min aprés le mélange.

Controler le processus de prise également au moyen de I'exces de matériau
dans la bouche. Le temps de prise de restes non-utilisés (embout mélangeur)
n’est pas comparable au temps de prise dans la bouche.

A une température ambiante de 23 °C et une humidité atmosphérique de
50% les temps de travail sont comme suit :

min:s min:s min:s min:s min:s
0:00 0:30 1:.00 1:30 4:.00
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Mise Prise dans  Sortie de la Prise Finition
en la bouche bouche compléte
bouche

De petites différences peuvent étre causées par des températures ambiantes
différentes.

Enlever le provisoire de I'empreinte aprés env. 4 min et I'essuyer a sec
(si nécessaire utiliser du solvant, comme p. ex. de I'alcool éthylique). Cela
enléve la couche fine d’inhibition causée normalement par I'oxygéne et
facilite la manipulation ultérieure. La surface du provisoire devrait avoir un
aspect mat et soyeux.

Ensuite meuler soigneusement les excédents et les endroits rugueux dans
la région de la gencive. Fixer les provisoires préts avec un ciment tempo-
raire sans eugénol.

Consignes de sécurité, précautions :

- Structur Premium contient méthacrylates, amines, terpénes, peroxyde de
benzoyl, BHT. Dans le cas d’hypersensibilités (allergies) connues a ces
composants de Structur Premium ne pas utiliser le produit.

Des moignons taillés peuvent étre isolés avant la fabrication du provisoire afin
d’éviter des irritations (vernis fluoré, vernis de moignons ou similaires).
Afin d’éviter des fractures ou des blessures par fragments, la piéce provisoire
ne devrait pas étre soumise aux charges trop importantes (molaires).

- lIsoler suffisamment fonds de cavité et reconstitutions de moignons a
base de résine, afin de ne pas les enlever avec le provisoire (p. ex. avec
de la glycérine).

L’hygiéne insuffisante ou I'utilisation intense de certaines bains de
bouche peuvent causer un changement de la teinte.

La finition du provisoire ne devrait étre effectuée qu’aprés la prise compléte
(environ 4 min aprés le début de mélange).

Réparation de provisoires défectueux :

Si le provisoire se casse malgré la stabilité élevée de Structur Premium, il
est recommandé de procéder comme suit :

- En cas de bulles d’air : seulement remplir avec du Structur Premium
- Encasd’une cassure peu de temps apreés la fabrication : relier les points de
fracture avec du Structur Premium fraichement mélangé

Réparation de provisoires utilisés :

Rendre rugueux les surfaces a coller et créer des contre-dépouilles.
Appliquer le liquide de bonding sur les points de fracture préparés
et polymériser selon le mode d’emploi correspondant. Appliquer le
matériau Flow sur les surfaces préparées, relier les points de fracture et
polymériser selon le mode d’emploi.

Indications pour le stockage :

Stocker a une température entre 4 °C a 23 °C. Stocker les cartouches
protégées contre la lumiére, c’est-a-dire dans des boites fermées,
tiroirs, etc.

Ne plus utiliser au-dela de la date de péremption.

Nos préparations ont été développées pour utilisation en dentisterie. Quant a
I'utilisation des produits que nous livrons, les indications données ver-
balement et/ou par écrit ont été données en bonne connaissance
de cause et sans engagement de notre part. Nos indications et/ou nos
conseils ne vous déchargent pas de tester les préparations que nous
livrons en ce qui concerne leur utilisation adaptée pour I'application envisa-
gée. Puisque I'utilisation de nos préparations s’effectue en dehors de notre
contrdle, elle se fait exclusivement sous votre propre responsabilité. Nous
garantissons bien entendu la qualité de nos produits selon les normes
existantes ainsi que selon les standards correspondants a nos conditions
générales de vente et de livraison.

1



&

Descripcion del producto:

Structur Premium es un sistema pasta-pasta autopolimerizable para la
produccion de coronas, puentes, inlays y onlays provisionales.

Structur Premium tiene muy buenas propiedades mecanicas y es fluo-
rescente.

Structur Premium esta disponible en 7 colores A1, A2, A3, A3.5, B1, B3
y BL.

Instrucciones de uso

Aplicacion:

Colocar el cartucho Structur Premium en el dispensador VOCO (tipo 2) o
en dispensador comparable. Por razones técnicas pueden resultar pequefias
diferencias en el contenido de las dos camaras del cartucho. Por eso, eli-
minar el cierre del cartucho y presionar el material hasta que salga homogé-
neamente de los dos orificios. A continuacién, colocar la canula de mezcla
tipo 6 y dar una vuelta de 90°. EI material se exprime presionando la pa-
lanca y se mezcla automaticamente en la proporcion exacta. Las propieda-
des prometidas del producto se conseguiran sélo bajo el uso de las canulas
de mezcla originales Sulzer Mixpac, autorizadas de VOCO. Nosotros, VOCO,
disponemos de todas las canulas de mezcla correspondientes para nuestros
productos. Dejar la canula de mezcla utilizada sobre el cartucho después del
uso. Sustituirla por una nueva canula directamente antes de la proxima apli-
cacion. Al cambiar las cénulas, verificar si el material puede salir libremente
de los orificios.

Indicaciones de elaboracién:
Nivelar las socavaduras de la preparacion, no utilizar cementos con eu-
genol.
Si no se utilizan moldes preconfeccionados o parecidos, realizar una im-
presion.
Al preparar la impresién nivelar las socavaduras y cortar aliviaderos
oclusales. Si se pueden prever espesores de paredes demasiado finas
del provisional ampliar la impresién, en particular, eliminar los septums
en los espacios interdentales. Luego, limpiar la impresion y secarla con aire.
Aplicar el Structur Premium directamente en la impresién. No sobrellenar.
La impresion tiene que ser aplicada en la boca todo més tardar 30 s des-
pués. Saquese el trabajo provisional de la boca durante la fase elastica, p.ej.
1:00 min hasta 1:30 min después de la mezcla.
Controlar el proceso de fraguado adicionalmente por medio de los exce-
dentes en la boca. El tiempo de fraguado de restos no utilizados (canula de
mezcla) no es comparable al tiempo de fraguado en la boca.
Con una temperatura ambiente de 23 °C y la humedad de aire de un 50% los
tiempos de elaboracién son como sigue:

min:s min:s min:s min:s min:s

0:00 0:30 1:00 1:30 4:00

posicio- fraguado sacar de fraguado
narenla enlaboca la boca completo
boca

finicion

Pequefas divergencias pueden ser causadas por diferentes temperaturas
ambientes.

Sacar el provisional después de aprox. 4 min de la impresién y limpiarlo en
seco (dado el caso, utilizar un disolvente como p. ej. alcol etilico). Esto eli-
mina la capa fina de inhibicién que se presenta normalmente por oxigeno
y facilita el manejo ulterior. La superficie del provisional deberia tener un as-
pecto sedoso mate.

Pues afilar cuidadosamente los excedentes y lugares dsperos en el dreade las
encias. Fijar los provisionales listos con un cemento provisional exento de
eugenol.

Indicaciones, medidas de prevencion:
Structur Premium contiene metacrilatos, aminos, terpenos, benzoil-
perdxido y BHT. Structur Premium no debe ser usado en caso de hiper-
sensibilidades (alergias) contra estes ingredientes.
Antes de hacer el trabajo provisional, los mufiones preparados pueden ser
aislados para evitar sensibilidades (lacas fluoridicas, lacas de mufiones,
etc.).
- Para evitar fracturas o heridas por fragmentos, el trabajo provisional no
tendria que ser objeto de presién demasiado fuerte (sector molar).
Aislar (p. ej. con glicerina) suficientemente los rellenos de base y
reconstrucciones de mufiones con materiales de composites para
que no puedan ser quitados junto con el trabajo provisional.
Higiene insuficiente o uso intensivo de unas aguas dentrificas pueden
causar decoloraciones.
Efectuar la finicién del provisional solamente después del fraguado completo
(aprox. 4 min después del comienzo de la mezcla).
- Reparacion de provisionales defectos:

En caso de una fractura del provisional a pesar de la alta estabilidad de

Structur Premium, se recomienda proceder como sigue:

- Airear: rellenar simplemente con Structur Premium

- En caso de fracturas después de la fabricacién:
juntar los puntos de fractura con Structur Premium
Reparacién de provisionales ya utilizados: Fresar los puntos de
fractura y proveer con socavaduras. Aplicar el adhesivo en los
puntos de fractura preparados y polimerizar segun las respectivas
instrucciones de uso. Aplicar el material Flow en las superficies
preparadas. Juntar los puntos de fractura y polimerizar segun las
correspondientes instrucciones de uso.

Conservacion:

Conservar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C.

Conservar los cartuchos en un lugar protejido contra la luz, es decir, en
embalajes o cajones cerrados.

No utilizar después de la fecha de caducidad.

Nuestros preparados se desarrollan para uso en el sector odontolégico.
En lo que se refiere a la aplicacion de nuestros productos, se han dado
nuestras indicaciones verbales y/o escritas y consejos sin compromiso
segun nuestro leal saber y entender. Nuestras indicaciones y/o consejos
no les dispensan de comprobar los preparados suministrados por nosotros
respecto a su aptitud para la aplicacién intencionada. Dado que la aplica-
cién de nuestros preparados se efectua fuera de nuestro control, la misma
se encuentra bajo su exclusiva responsabilidad. Naturalmente les asegura-
mos la calidad de nuestros preparados segun las normas correspondientes
y de acuerdo con el estandar establecido en nuestras condiciones gene-
rales de venta y entrega.

Descri¢ao do produto:

O Structur Premium é um sistema pasta-pasta autopolimerizavel e de ele-
vada estética para o fabrico de coroas, pontes, inlays e onlays provisorias.
Structur Premium possui excelentes propriedades mecanicas e é fluo-
rescente.

Structur Premium esta disponivel em 7 cores A1, A2, A3, A3.5, B1, B3
e BL.

Instrucoes de utilizacao

Modo de aplicacao:

Inserir os cartuchos de Structur Premium no Dispenser VOCO (tipo
2) ou num dispensador similar. Devido a razdes técnicas, podem ocor-
rer pequenas diferencas no nivel de preenchimento entre ambas as
camaras do cartucho. Neste caso, remover a tampa do cartucho e es-
premer o material para fora, até o material ser libertado igualmente de
ambas as camaras. Depois, colocar uma ponta de mistura tipo 6 e fe-
char com uma volta de 90° no sentido dos ponteiros do reldgio. Pres-
sionando a alavanca, o material é expulso e automaticamente misturado
na proporgéo correta. As qualidades do produto asseguradas s6 podem ser
obtidas quando se utilizam pontas misturadoras Sulzer Mixpac originais, apro-
vadas pela VOCO. Todas as pontas misturadoras destinadas para uso com os
nossos produtos podem ser adquiridas da VOCO.

Apds a utilizagdo, deixar a ponta misturadora no cartucho. Subsitui-se a
ponta misturadora ja usada por uma nova apenas imediatamente antes da
préxima aplicagdo. Ao substituir as pontas, verificar que o material flua li-
vremente do cartucho.

Instrugdes para a aplicacao:

Regularizar a preparagéo, eliminando zonas retentivas. Nao deve utilizar
cimentos com eugenol para este fim.

No caso de ndo utilizar coroas pré-fabricadas ou similares, deve preparar uma
impressao.

Deve preparar a impressao eliminando zonas retentivas e cortando canais
de escape.

Caso preveja que a espessura das paredes da restauragéo temporaria sera
muito fina, deve aumentar a impress&o, removendo os septos dos espagos
interdentarios. Em seguida, lavar e secar a impressao.

Aplicar o Structur Premium diretamente na impressdo. Ndo deve
colocar em excesso.

A impresséo deve ser aplicada em boca dentro de 30 s, no maximo. Re-
mover a pega provisoria da boca durante a fase elastica, i.e. 1:00 min -
1:30 min, apés o inicio da mistura.

O processo de presa pode ser monitorizado adicionalmente através do
material em excesso na cavidade oral.

O tempo de presa do material que nao foi utilizado (que fica na canula de mis-
tura) ndo é comparavel com o tempo de presa do material na cavidade oral.
A uma temperatura de ambiente de 23 °C e humidade de 50%, os tempos de
trabalho sdo os seguintes:

min:s min:s min:s min:s min:s

0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
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Aplicagdo Presanaca- Remocdo Presa Acabamento
nacavi-  vidade oral completa

dade oral

Podem ocorrer pequenas diferencas resultantes de variagcdes da temperatura
ambiente. Apds aproximadamente 4 min deve remover o trabalho provisério
da impressé&o e secar com um pano (se necessario, pode utilizar um solvente
como o alcool etilico). Assim, consegue remover a fina camada de inibigdo
normalmente provocada pelo oxigénio e permite um acabamento mais facil.
A superficie da restaurag@o proviséria deverd ter um aspeto mate
acetinado. Em seguida, remova os excessos e as regides rugosas
perto da gengiva com uma broca. Cimente a restauragéo proviséria com
um cimento provisério sem eugenol.

Avisos, precaucgdes:

- O Structur Premium contém metacrilatos, aminas, terpenos, peréxido

de benzoilo, BHT. Structur Premium n&o deve ser utilizado em caso de

hipersensibilidade (alergia) conhecida a qualquer destes componentes.

Antes de confecionar a pega provisoria, as preparagdes podem ser isoladas

com um dessensibilizante (vernizes com fllior, vernizes para cotos, etc).

- Para evitar fraturas ou lesdes provocadas por fragmentos, a restauragdo

proviséria ndo deve ser sujeita a cargas excessivas (area molar).

Bases cavitdrias e cotos constituidos por materiais a base de resina

(compdsitos) devem ser bem isolados (p. ex. com glicerina), de modo

a que ndo sejam removidos juntamente com a pega provisdria.

Uma ma higiene oral ou a utilizagdo de certos elixires podem levar a

alteragdes da cor.

O acabamento sé pode ser levado a cabo apds a presa completa do

material (aproximadamente 4 min apds o inicio da mistura).

Reparagao de pegas provisorias:

Se, apesar da extrema estabilidade do Structur Premium, o trabalho pro-

visério sofrer uma fratura, sdo recomendados os seguintes procedi-

mentos:

- Bolhas de ar: encher com o Structur Premium.

- No caso duma fratura imediatamente apés a confecdo da peca:
reparar a fratura com o Structur Premium misturado de fresco.

- Reparacéo de pegas provisdrias j4 usadas:
Conferir rugosidade a superficie com uma broca e criar retengdes.
Aplicar o adesivo nas superficies de fratura preparadas e polimerizar
de acordo com as instrugdes de utilizagdo do produto. Aplicar o
composito fluido nas areas preparadas, unir as pecas fraturadas e
polimerizar de acordo com as instrugdes de utilizagdo do respetivo
produto.

Conservacgao:

Armazenar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C.

Conservar os cartuchos ao abrigo da luz, ou seja, em embalagens
fechadas, em gavetas, etc.

N&o utilizar apés expirar o prazo de validade.

Os nossos preparados sdo desenvolvidos para uso no sector odontoldgico.
No que se refere a aplicagdo dos preparados por nés fornecidos, as nos-
sas instrugdes e recomendagdes verbais e/ou escritas estdo desprovidas
de qualquer compromisso, estando de acordo com os nossos conheci-
mentos. As nossas instrugdes e/ou conselhos ndo isentam o utilizador de
examinar os preparados por nds fornecidos no que se refere a adequa-
cao as aplicacdes pretendidas. Dado que a aplicagdo dos nossos produtos
n3o é efetuada sob o nosso controlo, esta é da exclusiva responsabilidade
do utilizador. Naturalmente, asseguramos a qualidade dos nossos prepa-
rados em conformidade com as normas existentes e de acordo com as
condigbes gerais de venda e entrega.
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Descrizione del prodotto:

Structur Premium & un sistema pasta pasta polimerizzabile per la realizza-
zione di ponti, corone, inlay ed onlay provvisori.

Structur Premium mostra delle ottime proprieta meccaniche ed é fluore-
scente.

Structur Premium & disponibile in 7 tinte: A1, A2, A3, A3.5, B1, B3 el BL.

Istruzioni per 'uso

Modalita d’uso:

Inserire la cartuccia Structur Premium nell dispenser VOCO (tipo 2) o in un
altro miscelatore che abbia lo stantuffo adatto. Al primo impiego, per mo-
tivi tecnici possono essere presenti lievi differenze di livello nelle due camere
di miscelazione. Togliere quindi il tappo dalla cartuccia ed erogare il mate-
riale fino ad ottenere una fuoriuscita omogenea del materiale da entrambi
i fori. Applicare la cannula di miscelazione tipo 6 e bloccare ruotandola di
90°. Agendo sull'impugnatura il materiale viene erogato e miscelato auto-
maticamente nel giusto rapporto. Le caratteristiche dei prodotti sono sol-
tanto garantite utilizzando i puntali di miscelazione originali Sulzer Mixpac
dalla VOCO. | rispettivi puntali di miscelazione per i nostri prodotti sono tutti
disponibili presso la VOCO. Dopo I'uso lasciare la cannula di miscelazione
sulla cartuccia. Sostituire la cannula di miscelazione con una cannula di misce-
lazione nuova subito prima del prossimo uso. Cambiando la cannula con-
trollare che I'apertura della cartuccia sia pulita.

Indicazioni per I'applicazione:

Eliminare qualsiasi sottosquadro durante la preparazione (non utilizzare
cementi contenenti eugenolo).

Nel caso in cui non siano presenti corone prefabbricate o simili, si consiglia
la preparazione di un’ impronta, livellando i sottosquadri e tagliando i canali
di drenaggio. Se lo spessore della parete del restauro temporaneo dovesse
essere troppo sottile, allargare I'impronta soprattutto rimuovendo gli spes-
sori negli spazi interdentali. Poi pulire ed asciugare con I'aria I'impronta.
Applicare Structur Premium direttamente nell'impronta senza eccedere.
L’impronta deve essere inserita in bocca al massimo dopo 30 s. Rimuovere
il lavoro temporaneo dalla bocca durante la fase elastica: tra 1,00 min e 1,30
min doppo I'inizio della miscalazione.

Il processo di presa pud essere monitorato dagli eccessi di materiale nella
bocca. Il tempo di presa del materiale miscelato non-utilizzato all’interno
della bocca non pud essere comparato con quello all’'interno della bocca.
Ad una temperatura ambiente di 23 °C e 50% di umidita i tempi di lavoro sono i
seguenti:

min:s min:s min:s min:s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
| | | | |
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Applica-zi-  Tempo di Rimozione ~ Tempo di Rifinitura
onenella presanella presa
bocca bocca definitivo

Possono presentarsi leggere differenze determinate dalla differenza di
temperatura da stanza a stanza.

Dopo circa 4 min togliere il provvisorio dalla portaimpronta ed essiccare
con getto d’aria (se necessario utilizzare un solvente, ad es. alcol
etilico). Cio rimuove il sottile strato inibitorio solitamente causato
dall’ossigeno e permette una rifinitura piu semplice. La superficie
del provvisorio dovra apparire di colore opacizzata.

Poi pulire accuratamente da ogni eccesso di materiale e sgrassare le aree
adiacenti la gengiva. Cementare il provvisorio con un cemento temporaneo
privo di eugenolo.

Avvertenze, precauzioni:

Structur Premium contiene metacrilati, amini, (terpenes), perossido di

benzolo, BHT. Non utilizzare Structur Premium in caso di ipersensibilita

(allergia) nota a uno di questi componenti.

- Prima di realizzare il provvisorio, il moncone preparato dev’essere isolato
per la desensibilizzazione (vernici al fluoruro).

- Alfinedievitare fratture o lesioni da frammentiil temporaneo non dovra essere

soggetto ad eccessivi carichi (area molare).

Otturazioni e ricostruzioni di monconi con il materiale a base

resinoso (compositi) devono essere isolati sufficientemente cosi che

non vengano rimossi con il temporaneo (es. glicerina).

- Un’igiene inadeguata o un eccessivo uso di determinati colluttori possono

portare a discolorimento.

Le rifiniture dovranno essere eseguite solamente a materiale completamente

asciutto (circa 4 min dall’inizio della miscelazione).

Riparazione di provvisori difettosi:

Se il lavoro provvisorio si dovesse rompere a causa dell’estrema stabilita di

Structur Premium & necessario procedere come segue:

- Bolle d’aria: riempire con Structur Premium.

- In caso di una frattura subito dopo il lavoro: Unire i pezzi fratturati con
Structur Premium appena miscelato.

- Riparazione di provvisori gia usati:
Fresare le fratture e segnarli con sottosquadri. Applicare I'adesivo sulle
fratture preparate e polimerizzare in accordo con Iistruzione per
I'uso corrispondenti. Applicare il materiale flow sulle aree preparate,
unire i pezzi fratturati e polimerizzare secondo le istruzioni d’uso.

Conservazione:

Conservare ad una temperatura 4 °C - 23 °C e tenere lontano da luci
forti (ad.es. chiudere le confezioni dopo I'uso e conservare dentro
armadietti, cassetti ecc.).

Non utilizzare oltre la data di scadenza.

| nostri preparati sono stati sviluppati per essere utilizzati in odontoia-
tria. Per quanto riguarda I'applicazione dei prodotti da noi forniti, le in-
formazioni verbali e/o scritte sono fornite secondo le nostre competenze
e senza obblighi. Le informazioni e/o i suggerimenti forniti non esone-
rano dall’esaminare la documentazione relativa alla loro idoneita per gli
scopi desiderati. Dato che I'utilizzo dei nostri prodotti non & sotto il no-
stro controllo, I'utilizzatore & pienamente responsabile del loro uso.
Naturalmente, noi garantiamo la qualita dei nostri prodotti secondo gli standard
esistenti e la loro corrispondenza alle condizioni indicate nei termini di ven-
dita e di fornitura.
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Meprypadn mpoidvrog:

To Structur Premium gival €va auto-TtoAuvpepl{opevo oboTnpa Taota-Td-
ota LPNARG AONTIKAG, yia TNV SnpIoLPYIa TIPOCWPIVWV OTEPAVWY, YEDL-
PWV, EVOETWV Kal ETTEVOETWV.

To Structur Premium €xel AploTeg pPnxavikeg 1I816TNTeG Kat eivat pBopilwv.
To Structur Premium Siatibetal oe 7 amoxpwoelg: A1, A2, A3, A3.5, B1,
B3 kaut BL.

O6bnyieg xpriong

MéEBobog xpriong:

TormoBeteiote TNV pualyya Tou Structur Premium oto TIOTOAL TIpowBnong
VOCO (tomou 2) rj omolodnmoTe AAAO avTIOTOIKO TIOTOAL GUOLYYWV pE
KAataAAnAo £uBolo. AGYw TEXVIKWV TIapayoviwv Uttopei va umdpgouv
HIKpO-6l1adopEg oTo TIEPLEXOHEVO TwV U0 Baldpwy TG ¢uolyyag. Ze auth
NV TEPIMTwon adalpéote To KATakl TNG GpUCLyyag Kal TIESTE PEXPLG OTOU
TO LAIKO va Byaivel opoldpopda kat aré ta 00 aTOIA. ZTNV CUVEXELA TOTTOBE-
TeioBe TO pOYXOG avapiEng TuTToL 6 Kat KAedwate yupifovrag 90° Sefldotpoda.
Médovtag to €uBoro-Aafry Tou TIIOTOAIOU, TO LAIKS Byaivel avapeplypévo
OMOLOYEVWG KAl OTN owaTr avaloyia. Ta eyyunpéva XapakTneLoTIKA TOU TIPO-
dvTog prropouv va emitevBouv pdvov pe TNV xpron Twv Sulzer Mixpac puy-
XWV avapigng Tou eykpivovtal améd tnv VOCO. ‘OAa ta puyxn avauigng ya
Xerion pe Ta avtioTtolxa Tpoiovta pag eivat Siabéoipa aréd tnv VOCO.

MeTta tnv Xprion PNV apalp€ceTe To PUYXOG AvapEng amod Tnv euatyya.
AVTIKATAOTAOTE TO XPNOIMOTIOINPEVO PUYXOG avaplEng He €va katvouplo
apéowg Tpv amod Tnv emopevn edpappoyr. Otav aAlalete 1o pLYXOG
avapigng, eAéyxete TiG e§650LG TNG UOLYYaG yia va pEEL TO UAIKO eAelBepa.

Evdeigelg yia tomoBETnon:

E€opallveTe OAeG TIG UTTOOKAPEG KATA TNV TTpogpyacia. Ma To OKoTIO auTo,
HN XPNOLLOTIOIOETE KOVIEG TIOU TIEPIEXOUV EUYEVOAN.

Z€ TIEPUTTWOELG OTIOL SEV €XOLV XPNOIUOTIOINOEL TIPOKATATKEUACHEVEG OTE-
daveg | Tapepdepr, ETOACTE €va ATIOTUTIWHA.

Etowdote to anotinwpa eEopaiivovtag OAEG TIG UTIOOKAMEG Kal Snploup-
YWVTaG avAakes Sladuynig.

Edv ta Toiwpata tng TpoowpLvhG armokKatdotaong ival oA Aemttd, ‘dap-
SUVETE” TO ATOTOTIWHA, APAPWVTAG LAIKO, KOBovTag Ta pecodovtia dia-
oTAPATA. ZTNV CLVEXELD KABAPIOTE KAl OTEYVWOTE TO ATIOTUTIWHA HE agPa.
Tomobeteiote To Structur Premium kat’ evbeiav oto amotimwpa. Mnv
UTTEPTIANPWVETE.

To amotOTwpa TIPETEL va epappooTel oTo otopa petd oe 30 Sevtepa. Ato-
HAKPUOVETE TNV TIPOCWPLV) EPYATiA ATIO TO OTOPA KATA TNV EAACTIKN TOU
daon, 1:00 Aettto pe 1:30 Aetttd, petd v avapi§n.

H Siadikaoia TrENG pmopei emmAéov va eleyxBei amod tnv mepiooela Tou
UAIKOU OTO OTOHA.

O xpovog TRENG TOu pn XPNOIHOTIOINHEVOL LAIKOL (U€oa aTo plOyxXoG avd-
HIENG) Sev PTTOPEL va CUYKPIVETAL UE TOV XPOVO TIENG TOU LAIKOU péoa oTo
oTopa.

Ze Beppokpaocia dwpartiov 23 °C kat vypacia 50 %, ol xpovol epyaciag
eival wg e§Ag:

Aemtd  Aemta Aerta Aerta Aerta
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
L | Il Il Il
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ToTI0B€TNON mién oto adaipeon TIARPNG Pwipiopa
01O OTOHa oatépa TIOAULEPL-
apodg

Mikpég Sladpopég pmopei va mpokbPouv  armd tnv dladopd Beppokpasiag
Swpartiov.

Metd amo mepimou 4 AeTtrd, adpalpgéoTe TNV TIPOCWPLVH EPYACia aTo TO ATto-
TOTIWHA Kal oTEYVWOTE. Edv eivat amapaitnto pe éva SIaAuTn, Tr.. atbulikn
AAKOOAN. AUTO QTTOPAKPUVEL TO AETTTO QVACXETIKO ETIPAVEIAKO TTPWHA TIOL
TIpOKaAEe(Tal cuVABWG aTTd TN TIAPOUTia OELYOVOU Kal ETITPETIEL EUKOASTEPN
Agiavon. H erugdvela tng TpoowpLvriG armoKaTaoTaong TPETIEL va Exel OPn
petagévia-par.

21N ouvéxela KaBapioTe TIPOCEKTIKA OAEG TIG TIEPIOOEIEG TOU LAIKOU Kal TIG
TPAXVG TIEPIOXEG YOPW artd Ta oUAA. KOAAGTE TIG TIPOOWPIVEG ATTOKATAOTA-
OEIG XPNOIHOTIOWVTAG Hia TIPOowpLVr) Kovia XwpiG EUYEVOAN.

MAnpodopicg, pétpa tpodpvAagng:

- To Structur Premium mepiéxel HeBakpuAAIKA, apiveg, Tepttévia, Bevioikd
uttepo€eidlo, BHT. To Structur Premium Sev Ba mipémel va xpnaoigorolei-
Tal O TIEPUTTWOELG YVWOTWVY UTIEPELALTONOIWDV (AAAEPYiEG) OE oTToL08H-
TIOTE ATT6 QUTA TA CLOTATIKA.

- Tplv KATAOKELACETE TNV TIPOOWPIVH £PYAGIA, TO TIAPACKEVACHEVO KOAOBWHA
pTopei va povwbei yla amevalcbntomoinon (pBoplovxa Bepvikia,
BepViKIa KOAOBWHATWV KATT).

- Me okomtd TnVv amoduyr KaTaypdtwy r TPAuHATIopwyY and ta plviopata, n

TIPOoWPLVH epyaacia Sev TIPETIEL va LTTOKELTAL O peyaha dopTtia (eploxn

ormobiwv).

Oudétepa oTpwpata cVVOETNG PNTIVNG KAl AQvaouoTACELG KOAOBWHATOG

Ba TIPETEL va HovWvoVTal ETIAPKWG yia TNV ATtoduyr} TNG ArtoKOANNGCNG

TouG Hadi Pe TNV TIPOowpLVH (TT.X. HE YAUKEPIvN).

- AVETIAPKNAG LYIEWVA 1 EVIATIKF XPHON CUYKEKPIUEVWY GTOPATOTIAVHATWV
HTIOPEL va 08Nnyroouv og amoXpwHATIoHO.

- To ¢wiptopa mpémel va Eekivael povo PETA TNV OAOKARpwon g
TINENG TOU LAIKOU (TIEPITIOL 4 AETTTA UETA TNV aVAULEN).

- ATIOKATAOTAON EAATTWHATIKWY TIPOOWPLVIV EPYACLWOV:

Edv pia mpoowpivr) arokataotacn oTtdgoel, Tiap’ 6An tnv bPnAr} avtoxr Tou

Structur Premium, mpoteivovtal ot tapakdtw Sladikaoieq:

- ®uoalidec agpoc: yepiote pe Structur Premium.

- Ze TEPITTWOEIC KATAYUATOG auéowg LETA TNV _KATAOKEUN TNg
TIPOOWPLWAG: ETTAVACUVEECTE TO KATAYMA HE HPECKOAVAPEULYHEVO
Structur Premium.

Anokatdoraon 1én XeNoIUOTIOINUEVWY TTPOOWPIVAV:

Kdvte adprj Tnv Tieploxri Tou Kataypatog He pia dpéla kat Snulouvpyeiote

OULYKPATNTIKA onueia. ToTtoBeTeioTE GUYKOANNTIKG TTAPAYOVTA OTO

TIPOETOWWACKEVO KATAYHA KAl TIONUHEPIOTE CUPPWVA HE TIG 0dnyieg

xpriong. Tomobeteiote pla pevotry olVBETn pNTivn OTIG TIPO-

ETOIUAOUEVEG TIEPLOXEG, EVWOTE TA OTIACHEVA KOUPATIA Kal

TroAupEpPioTE aUUPWVA pPe TIG 08nyieg Xxpriong.

Amo@rikevon:

AmnoBnkevaote oe Beppokpaaieg 4 °C - 23 °C. NMpooTaTeloTe amo To EVTovo
Pwg, SNAadn PLAAYTE O KAEIOTEG CUOKEVACIEG, CUPTAPLA KATL.

Mn TO XPNOIHOTIOIEITE PETA TNV NUEPOUNVia ARENG.

Ta mapackevdopatd pag dnuovpyrénkav yla odovtiatpikh xprion. ‘Ocov
adopd otnVv edpappoyr Kal xprion Twv TPOIGVIWY Hag, ol TTAnpodopieq
TIoL Sivovtal eival Baclopéveg otV TIOAVETH yvwon pag Kat dev gival utto-
XPEWTIKEG. Ot TAnpodopieg kat ot cuPBOUAEG pag Sev arokAeiovv Tn SIkh
oag €€€Taon kat SOKIUr TwV TIPOIOGVTWY WG TIPOG TNV KATtaAAnAdTNTA Kal
TNV ATOTEAECHATIKOTNTA TOuG. ‘Opwg yia oTroladhTioTe SOKIYN TIoU yiveTal
XWPIG ToV 81k pHag €Aeyxo, N evBlVN gival ATTOKAEIOTIKA Tou XproTn. PuoIka,
£yyLOLQACTE yia TNV TIOIOTNTA TWV TIAPACKEVACHATWY Hag oOpdwva pe TIg
UTTAPXOUOEG PUBICEIG Kal avaAoya HeE TOUG KaBOPITUEVOUG YEVIKOUG OPOUG
TIwANong kat Slabeong.

@

Produktomschrijving:

Structur Premium; is een zelfhardend, hoog esthetisch pasta-pasta systeem
voor tijdelijke kronen, bruggen, inlays en onlays.

Structur Premium heeft zeer goede mechanische eigenschappen en is
fluorescerend.

Structur Premium is beschikbar in 7 kleuren A1, A2, A3, A3.5, B1, B3 en BL.

Gebruiksaanwijzing

Gebruik:

Structur Premium in de VOCO dispenser (type 2) of in een andere vergelijk-
bare en passende dispenser plaatsen. Vanwege technische redenen kan
er een klein verschil in het vulniveau ontstaan van de cartridgekamers. In
dit geval de dop van de cartridge verwijderen en het materiaal net
zo lang uitknijpen tot er uit beide kamers een gelijke hoeveelheid materi-
aal komt.

Dan een mixingtip type 6 plaatsen en deze fixeren door 90° kloksgewijs te
draaien. Door het handvat in te drukken wordt het materiaal er uit geperst
en automatisch en in de juiste verhouding gemengd. De gegarandeerde
producteigenschappen kunnen alleen bereikt worden door gebruik van de
door VOCO goedgekeurde Sulzer Mixpac mengtips. Deze goedgekeurde
mengtips bij onze producten zijn ook verkrijgbaar bij VOCO.

De mixingtip na gebruik niet verwijderen. Deze pas verwisselen vlak voor de
eerst volgende applicatie. Controleer of uit de openingen van de cartridge
het materiaal vrij kan vloeien.

Applicatie advies:

Alle ondersnijdingen in de preparatie wegnemen. Alleen eugenolvrije ce-
menten hiervoor gebruiken. Prepareer de afdruk als er geen gebruik ge-
maakt wordt van voorgevormde kronen of vergelijkbare oplossingen.
Prepareer de afdruk door de ondersnijdingen weg te werken en drainage
kanalen aan te brengen. Indien de wanddikte van de tijdelijke voorziening te
dun is dan de breedte van de afdruk iets vergroten. Belangrijk is vooral in dit
geval de septums uit de interdentale ruimtes te verwijderen.

Dan de afdruk reinigen en drogen.

Structur Premium direkt in de afdruk aanbrengen. Niet overvullen.

De afdruk moet binnen 30 s (na het mengen) in de mond aangebracht wor-
den.

Structur Premium in de elastische fase uit de mond verwijderen, ongeveer
1.00 min tot 1.30 min na het mengen.

Het hardingsproces kan in de gaten gehouden worden door het overtollige
materiaal in de mond te controleren. De hardingstijd van niet gebruikt ma-
teriaal (in de mengtip) kan niet vergeleken worden met die van het mate-
riaal in de mond.

Bij een kamertemperatuur van 23 °C en een luchtvochtigheid van 50 % zijn
de verwerkingstijden als volgt:

min:s min:s min:s min:s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:.00
L | Il Il Il
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aanbren- uithardenin  uitnemen volledige afwerken
geninde de mond uitharding
mond

Kleine verschillen kunnen ontstaan door verschillen in de kamertemperatuur. Na
ongeveer 4 min de tijdelijke voorziening uit de mond halen en drogen. Hier-
voor kan het beste een oplosmiddel (zoals alcohol) gebruikt worden. Hier-
door wordt de inhibitielaag meestal veroorzaakt door zuurstof verwijderd
en is het afwerken gemakkelijker. Het opperviak van de tijdelijke voorzie-
ning moet er zijde-mat uit zien.

Verwijder al het overtollig materiaal en ruwe oppervlakken in de buurt van de
gingiva. Bevestig de tijdelijke voorziening met een tijdelijk (eugenolvrij) ce-
ment.

Aanwijzingen, voorzorgsmaatregelen:

- Structur Premium bevat methacrylaten, aminen, terpeen, benzoyl-
peroxide, BHT. Bij bekende overgevoeligheden (allergieén) voor de
inhoudsstoffen in Structur Premium moet van het gebruik afgezien
worden.

- Voor het maken van de tijdelijke voorziening kan de stomp geisoleerd

worden om gevoeligheid te voorkomen (fluoridelak, etc.).

Om fracturen en kwetsuren door brokstukken te vermijden dient de tijdelijke

voorziening (vooral in de molaarstreek) niet te zwaar belast te worden.

Onderlagen en stompopbouwen met op kunsthars gebaseerde materialen

(composieten) moeten voldoende geisoleerd (bijv. met glycerine)

worden, zodat ze bij het uitnemen niet tezamen met het provisorium

worden verwijderd.

Onvoldoende hygiéne en intensief gebruik van sommige mondspoelmiddelen

kunnen tot verkleuring leiden.

De afwerking mag enkel begonnen worden na volledige uitharding van het

materiaal (ongeveer 4 min na mengen).

Reparatie van defecte provisoria:

Als de tijdelijke restauratie ondanks de extreme stabiliteit van Structur

Premium breekt, bevelen wij de volgende procedure aan:

- Vul luchtbellen met Structur Premium

- Indien de breuk onmiddellik na het vervaardigen van de tijdelijke voor-
ziening optreedt kan men de breuk herstellen door het aanbrengen
van vers gemengd Structur Premium.

- Reparatie van reeds gedragen provisoria:

Ruw de breuklijn op met een boor en prepareer ondersnijdingen. Appli-
ceer een bonding op de geprepareerde vlakken en hard uit volgens de
betreffende gebruiksaanwijzing. Breng een vloeibaar composiet aan,
druk de gebroken delen tegen elkaar en hard volgens de betreffende
gebruiksaanwijzing uit.

Bewaren:

Opslag bij een temperatuur tussen 4 °C - 23 °C.

Beschermen tegen fel licht (in gesloten verpakking, in een lade, etc...).
Niet gebruiken na de houdbaarheidsdatum.

Onze preparaten worden ontwikkeld voor gebruik in de tandheelkunde. Voor
het gebruik van door ons geleverde preparaten geldt dat onze mondelinge
en/of schriftelijke aanwijzingen naar beste weten worden gegeven, maar
dat deze niet bindend zijn. Onze aanwijzingen en/of adviezen ontslaan u
niet van de plicht de door ons geleverde preparaten op hun geschiktheid
voor het beoogde doel te keuren. Aangezien het gebruik van onze prepa-
raten gebeurt buiten onze controle is deze uitsluitend voor uw eigen ver-
antwoording. Uiteraard garanderen wij de kwaliteit van onze preparaten in
overeenstemming met de bestaande normen als ook in overeenstemming
met de voorwaarden als vastgelegd in onze algemene leverings- en ver-
koopsvoorwaarden.

Produktbeskrivelse:

Structur Premium er et selvhaerdende pasta-pasta system til fremstilling af
provisoriske kroner, broer, indlaeg og onlays.

Structur Premium har rigtig gode mekaniske egenskaber og er fluoresce-
rende.

Structur Premium kan leveres i 7 farver A1, A2, A3, A3.5, B1, B3 og BL.

Brugsanvisning

Brugsanvisning:

Seet Structur Premium magasinet i VOCO dispenser (type 2) eller i en tilsva-
rende dispenser med et egnet stempel. Af tekniske arsager kan der optraede
mindre forskelle i fyldningsgraden af de to kamre. | disse tilfaelde aftages
haetten pa magasinet og der presses derefter materiale ud indtil materia-
let kommer ligeligt ud fra begge kamre. Pésaet derefter en blandingsspids
type 6 og drej 90° i urets retning. Ved at aktivere aftraekkeren pa pistolen
bliver materialet presset ud og automatisk blandet i korrekt forhold. For at
sikre den garanterede kvalitet af produktet, skal der kun anvendes originale
Sulzer Mixpac blandespidser, som er godkendt af VOCO. Alle blandespid-
ser til brug med vores respektive produkter, kan leveres fra VOCO.

Efter anvendelsen skal blandespidsen ikke fiernes fra magasinet. Umiddel-
bart for naeste anvendelse erstattes den brugte blandespids med en ny.
Samtidigt kontrolleres at materialet kan flyde frit fra magasinets &bning.

Aftryk og applicering:

Udfyld eventuelle underskeeringer pa praeparationen. Anvend ikke eugenol-
holdige cementer til dette formal.

Itilfeelde, hvor der ikke anvendes praefabrikerede kroner eller lignende, tages et
aftryk.

Aftrykket modificeres ved at frileegge alle underskaeringer og ved at skaere
aflebsriller.

Hvis vaegtykkelsen p& provisoriet vil blive for ringe, udvides aftrykket - isaer
fiernes de interdentale septae. Derefter rengeres og lufttorres aftrykket.
Applicer Structur Premium direkte i aftrykket. Overfyld ikke.

Aftrykket skal appliceres i munden efter senest 30 s. Det provisoriske ar-
bejde fiernes fra munden i den elastiske fase, 1:00 min - 1:30 min efter
blanding.

Afbindingsprocessen kan folges ved at maerke p& materialeoverskuddet i
munden. Afbindingstiden for ikke-benyttet materiale (i blandespidsen) kan
ikke sammenlignes med afbindingstiden for materialet i munden.

Ved stuetemperatur 23 °C og 50 % rel. luftfugtighed er arbejdstiderne som
folger:

min:s min:s min:s min:s min:s

0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
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inszettelse  afbinding udtagning  fuldsteendig feerdig-
i minden i munden afbinding gorelse

Sma differencer kan skyldes forskelle i rumtemperaturen.

Efter ca 4 min tages provisoriet ud af aftrykket.

Det er bedst at aftorre provisoriet - hvis nedvendigt anvendes et oplesnings-
middel som f. eks. hospitalssprit. Dette fierner det tynde iltinhiberingslag
(der skyldes luftens ilt), derved lettes feerdiggerelsen. Overfladen pa provi-
soriet bor optraede silkemat.

Derefter bortslibes overskud af materiale omhyggeligt og ru omrader test
pa gingiva glattes.

Cementer provisoriet med en eugenolfri cement.

Information, advarsler, forebyggelse:

- Structur Premium indeholder methakrylater, aminer, terpener, benzoyl-
peroxid og BHT. Structur Premium ber ikke bruges i tilfeelde af kendt
hypersensitivitet (allergi) mod materialets ingridienser.

For fremstillingen af provisoriet kan preeparationerne isoleres for at desen-
sibilisere taenderne (fluorid lakker, kavitetslak etc.).

For at undga frakturer og skader pga. brudstykker ber materialet ikke
anvendes til steerkt belastede (molar-Jomrader.

Bundaekninger og opbygninger af plastbaserede materialer (kompositter)
ber isoleres grundigt - f. eks. med glycerin - sa de ikke bliver fiernet sammen
med provisoriet.

- Utilstreekkelig hygiejne eller intensiv anvendelse af visse mundskyllemidler
kan fore til misfarvning.

Feerdiggerelsen ber forst pabegyndes efter fuldsteendig afbinding af
materialet (ca 4 min efter udreringens begyndelse).

Restaurering af defekte provisorier:

Hvis provisoriet skulle frakturere til trods for de hoje styrkeegenskaber hos
Structur Premium, kan falgende fremgangsmade anbefales:

- Luftbleerer udfyldes med Structur Premium

- | tilfeelde med fraktur af provisoriet umiddelbart efter fremstillingen,
sammenlimes elementerne med frisk udrert Structur Premium.

L tilfeelde med fraktur af eeldre provisorier geres frakturfladerne ru med et
bor og underskaeringer etableres. Applicer et adhaesiv, pa de forbehandlede
frakturflader og polymeriser idet fabrikantens brugsvejledning folges.
Applicer flydende komposit p& de forbehandlede flader, saet de
frakturerede dele sammen og polymeriser idet fabrikantens brugs-
vejledning folges.

Opbevaring

Opbevares mellem 4 °C - 23 °C.

Beskyt mod kraftigt lys - opbevar f. eks. i lukket pakning, skuffe eller
lign.

Bor ikke bruges efter udlebsdatoen.

Vore preeparater udvikles til brug inden for dentalomradet. Vores mundtlige
henholdsvis skriftlige anvisninger og radgivning om brug af vore preeparater
er afgivet uforbindende og i overensstemmelse med vores bedste viden. De
ber imidlertid under alle omstzendigheder selv forvisse Dem om, at praepara-
tet er egnet til det pateenkte formal. Eftersom anvendelsen af vore praeparater
ikke er underlagt vor kontrol, er denne udelukkende pé Deres eget ansvar.
Vi garanterer naturligvis for, at kvaliteten af vore preeparater opfylder eksi-
sterende normer samt de standarder, som er fastlagt i vore generelle salgs-
og leveringsbetingelser.
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Tuotekuvaus:

Structur Premium on itsestdén kovettuva erittdin esteettinen kaksoistah-
na-jarjestelmé véliaikaisten kruunujen, siltojen, inlayden ja onlayden valmis-
tukseen.

Structur Premiumilla omaa erittain hyvat mekaaniset ominaisuudet ja se on
fluoresoiva.

Structur Premium on saatavissa seitsemassa eri varisavyssa: A1, A2, A3,
A3.5,B1,B3jaBL.

Kayttéohjeet

Kayttéohjeet:

Aseta Structur Premium patruuna VOCO jakelijaan (tyyppi 2).
Teknisista syistd patruunan kammioiden tayttétasot voivat vaihdella.
Poista siksi patruunasta korkki ja ruiskuta ainetta ulos kunnes
kummastakin kammiosta ainetta vapautuu tasaisesti. Aseta ja lukitse
sekoituskarki tyyppia 6 kdantdmalla sita 90 astetta myot: n. Aine tyén-
tyy ja sekoittuu automaattisesti oikeassa suhteessa, kun sekoituspistoolin
kahvaa puristetaan. Edelld mainitut ominaisuudet saavutetaan vain kaytta-
malla VOCO:n hyvéaksymié alkuperaisia Sulzer Mixpac-sekoituskarkia. VOCO
toimittaa kaikkia tarvittavia yhteensopivia viejakarkia. Jata kayton jalkeen
sekoituskarki patruunaan. Korvaa kéytetty sekoituskarki uudella kérjella
juuri ennen seuraavaa kayttokertaa. Tarkista vield vaihdon yhteydess4, etta
sekoituskarjen suuaukosta aine tyéntyy vapaasti ulos.

Kaytt6a koskevia ohjeita:

Tasoita kaikki allemenot preparoinnin yhteydessé, ala kayta eugenolia
siséltavia sementteja tdhan tarkoitukseen. Jos etukateen valmistettuja
kruunuja tai vastaavia ei kdytetd, on valmistettava jéljennds. Valmista jéljen-
nos tasoittamalla tyvilovet ja leikkaamalla poistokanavat.

Jos viliaikaisessa korjauksessa aikaansaadut seindmét ovat liilan ohuita,
s u u renna jéljenndsté. Poista erityisesti hampaiden vélisten syvennyksien
véliseinét. Sen jélkeen jaliennts on puhdistettava ja kuivattava.

Lisa4 Structur Premiumia suoraan jiljennokseen. Ala tayta yli.

Jaljennds tulee asettaa suuhun 30 sekunnin sisalla.
Poista véliaikainen tyd suusta elastisessa vaiheessa esim. 1:00 min - 1:30
minuutin kuluttua sekoittamisen aloittamisesta. Kovettumisen etenemista
voidaan tarkkailla myds seuraamalla ylim&aréisen aineen kovettumista
suussa. Kayttdméattoman materiaalin kovettumisaikaa (sekoituskarjissé) ei
voida verrata suussa olevan materiaalin kovettumisaikaan. Huoneen lam-
pétilaolosuhteissa 23 °C ja 50 % ilman kosteudessa ajat olisivat seuraavat:
min:s min:s min:s min:s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00

applikointi  kovettumi- poistaminen taydellinen
suussa nen suusta kovettumi-
suussa nen

viimeistely

Pienid eroavaisuuksia saattaa ilmeta, johtuen huoneenlampétila eroista.

4 minuutin kuluttua poista valiaikainen tyo jaliennoksesté ja pyyhi kuivaksi.
Jos tarpeen, kayta liuotinta esim. alkoholia. N&in poistuu tavallisesti hapen
vaikutuksesta muodostuva ohut inhibitiokerros ja viimeistely on siten hel-
pompaa. Véliaikaisen tyon pitéisi olla silkki-mattamainen. Poista sitten huo-
lellisesti kaikki ylim&érainen aines ja karhenna ikenié ldhella olevat alueet.
Sementoi véliaikainen tyd eugenolittomalla, véliaikaisella sementilla.

Lisdtiedot, varotoimenpiteet:

Structur Premium siséltdd metakrylaatteja, amiineja, terpeeneja, bentsoyyli-
peroksidia, BHT. Structur Premium ei pitaisi kayttdd mikali on todet-
tuja yliherkkyyksia (allergioita) kyseisille ainesosille.

- Ennen véliaikaisen kappaleen valmistamista voidaan preparoidut
pilarit eristdd herkkyytta poistavilla aineilla (fluoridilakat, pilarilakat jne).
Pirstaleiden aiheuttamien halkeamien tai vaurioiden syntymisen
ehkaisemiseksi véliaikaista kappaletta ei pida altistaa ylimaaraisille
kuormille (molaarialue).

- Linerit ja pilarit yhdessa resiinipohjaisten materiaalien (yhdis-
telmamuovit) kanssa pitéisi eristda tarkoin jotta ne eivét irtoaisi valiaikai-
sen kappaleen mukana (esim. glyseriini).

Puutteellinen hygienia tai tiettyjen suuvesien runsas kéyttd voi johtaa véri-
muutoksiin.

- Viimeistely pitéisi aloittaa vasta materiaalin kovetuttua taydellisesti (noin
4 minuuttia sekoittamisen aloittamisesta).
Korjaus vialliseen véliaikaiseen tyéhon:
Jos véliaikainen tyd rikkoutuu Structur Premium materiaalin mmaisestd
stabillisuudesta huolimatta, suositellaan seuraavia toimenpiteita:

- limakuplat: tdyt4 Structur Premium materiaalilla.

- Tapauksissa, jolloin syntyy murtuma heti véliaikaisen ty6n valmistuttua:
litd murtuma yhteen tuoreella sekoitetulla Structur Premium
materiaalilla.

Korjaus jo kéytettyyn véliaikaiseen tydhén:

Karhennamurtuma-alue, porallaja paikallista allemenot. Applikoi sidosaine
preparoituun murtuma-alueeseen ja pilariin noudattaen kunkin omia
kéyttdohjeita. Lisda juokseva muovi preparoiduille alueille, yhdista
murtuneet osat ja koveta kayttéohjeiden mukaan.

Silytys:

Sailytéd 4 °C - 23 °C:een lampétilassa. Sailyta suojattuna kirkkaalta valolta
suljetuissa pakkauksissa, laatikoissa jne.

Ala kayta viimeisen kayttopaivayksen jalkeen.

Tuotteemme on kehitetty hammaslaakintakayttoon. Toimittamiemme
tuotteiden kéyttéa koskevat suulliset ja/tai kirjalliset tiedot ovat kéytos-
samme olleiden parhaiden tietojemme mukaisia ja ne eivét ole velvoittavia.
Antamamme tiedot tai neuvot eivéat vapauta kayttdjaa arvioimasta toimitta-
miemme tuotteiden soveltuvuutta aiottuun kayttédn. Koska emme voi val-
voa toimittamiemme tuotteiden kayttoa, kayttaja on itse taysin vastuussa
niiden kaytdstd. Takaamme luonnollisesti valmisteidemme voimassa ole-
vien standardien mukaisen laadun ja myyntia seké jakelua koskevien yleis-
ten sopimusehtojen mukaisuuden.

Produktbeskrivelse:

Structur Premium er et selvherdende pasta-pasta system for & lage provi-
soriske kroner, broer, innlegg og onlays.

Structur Premium har meget gode mekaniske egenskaper og er fluorise-
rende.

Structur Premium er tilgjengelig i 7 farger A1, A2, A3, A3.5, B1, B3 og BL.

Bruksanvisning

Bruksanvisning:

Sett inn Structur Premium patronen i en VOCO dispenser (type 2) eller
tilsvarende blandepistol med egnet stempel. Av tekniske arsaker kan sma
forskjeller i fyllings-nivéet i kamrene variere. Dersom dette er tilfelle, fiern
patron-hetten og trykk materialet ut til det kommer jevnt fra begge kam-
rene. Sett pa blandespiss type 6 og las ved & dreie 90° med klokken. Ved &
trykke p& handtaket, presses materialet ut og blir automatisk blandet i rik-
tig forhold. De garanterte produktkarakteristikker kan kun oppnas ved bruk
av den originale Sulzer Mixpac blandespiss, som er godkjent av VOCO.
Alle blandespisser for bruk pa vare forskjellige produkter leveres fra VOCO.
Blandespissen ma ikke fiernes etter bruk. Den brukte blandespissen
byttes ut like for neste bruk.

Nar blandespissen byttes ut, kontroller at materialet flyter fritt fra begge
apningene.

Anvendelse:

Undersnitt ma jevnes ut ferst, det ber bare anvendes eugenolfrie semen-
ter. Dersom det ikke brukes ferdige kroneformere, tas avtrykk av tennene
for preparering.

Avtrykket forberedes ved a fierne undersnitt og avlepskanaler. Dersom pro-
visoriet virker for tynt, utvides avtrykket, og septum mellom tennene fiernes.
Siden renses og torkes avtrykket.

Structur Premium appliseres direkte i avtrykket. Ikke fyll for mye.

Avtrykket ma plasseres i munnen senest etter 30 s. Ta det midlertidige arbei-
det ut av munnen i den elastiske fasen, dvs. 1:00 min - 1:30 min etter blanding.
Ved hjelp av overskuddet er det enkelt & kontrollere herdingen i munnen.
Herdetiden av rester som ikke ble brukt (i blandespissen) kan ikke sammen-
lignes med herdingen i munnen.

Ved romtemperatur p& 23 °C og 50 % relativ fuktighet er arbeidstidene
som folger:

min:s min:s min:s min:s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:.00
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appli- herding i Fjerning fullstendig videre
kasjon munnen herding bearbeidelse
i munnen

Varierende romtemperatur kan forarsake smé forandringer.

Provisoriet fieres fra avtrykket etter 4 min. Det er best & terke det (evtl. Brukes
lesemiddel som f.eks. Ethylalkohol). P& denne maten fiernes smear-laget
og gjer videre bearbeidelse enklere. Overflaten skal vaere silkematt. Siden
mé kanter og overskudd slipes ned varsomt, der de kommer i kontakt med
tannkjottet.

Det ferdige provisoriet sementeres med den provisoriske eugenolfrie se-
menten.

Informasjon, forhandsregler:

Structur Premium inneholder metakrylater, aminer, terpen (hydrokarboner)
benzoylperoksyd, BHT. Structur Premium skal ikke brukes i tilfeller med
kjent hypersensitivitet (allergier) mot noen av materialets ingredienser.

- Ny-preparerte konuser kanisoleres for provisoriet blir sesmentert med (fluorlakk,
konuslakk, o.l.) for & redusere sensitivitet.

For & unngé frakturer eller skader pga. brudd ber provisoriet ikke belastes for
mye i molaromradet.

Komposittbaserte foring og konus oppbygging ber isoleres for at de ikke
fiernes sammen med provisoriet (f.eks. glyserin).

Manglende hygiene og intensiv bruk av visse typer munnvann, kan fere til
misfarginger.

Bearbeidelsen av provisoriet kan forst skje etter at provisoriet er fullstendig
herdet (ca. 4 min etter blandingen).

Reparasjon av adelagte provisoriske arbeider:

Skulle det provisoriske arbeidet knekke, til tross for den hoye stabiliteten
til Structur Premium, anbefales felgende fremgangsmate:

- Luftbobler: fyll med Structur Premium

- Ved fraktur under produksjon av det midlertidige arbeidet: sett sammen
delene med en ny blanding Structur Premium.

Reparasjon av brukte midlertidige arbeider:
Slipfrakturomrédet med etborog lagundersnitt. Appliser bonding pabrudd-
flatene og herd ifelge instruksjonene for poduktet. Appliser en flow compo-
sitt, p&4 de preparerte flatene, sett sammen delene og herd ifolge
instruksjonene for produktet.

Lagring:

Lagres ved 4 °C - 23 °C.

Ma lagres merkt, dvs. i lukkede pakninger, skuffer osv.
Skal ikke brukes etter utgatt dato.

Vére produkter er utviklet for bruk i dentalbransjen. Nar det gjelder vére pro-
dukter er vare muntlige eller skriftlige informasjoner gitt etter beste viten og
uten forpliktelse. Var informasjon og vére anbefalinger fritar deg ikke for an-
svaret for at produktet brukes til det produktet er ment for. Siden bruk av
vére produkter skjer uten vér kontroll er den fullstendig pa eget ansvar. Selv-
folgelig garanterer vi for kvaliteten pa vare produkter som felger internasjo-
nale standarder og de betingelser som er stipulert i vére generelle salgs- og
leveringsbetingelser.
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Produktbeskrivning:

Structur Premium &r ett sjélvhdrdande pasta-pasta-system, for tillverkning
av provisoriska kronor, broar, inlays och onlays.

Structur Premium har mycket goda mekaniska egenskaper och &r
fluorescerande.

Structur Premium finns i 7 farger A1, A2, A3, A3.5, B1, B3 och BL.

Bruksanvisning

Anvandningssatt:

Placera patronen med Structur Premium i en VOCO dispenser (typ 2) eller
motsvarande dispenser med lamplig kolv. Av tillverkningstekniska skél kan
sma skillnader foreligga mellan de bada kamrarna i fraga om fyllnadsniva.
Darfor bér man borja med att ta bort patronhatten och pressa ut material
tills lika stora mangder kommer ur bada éppningarna. Sedan monteras en
blandningsspets typ 6 och lases genom vridning ett kvarts varv medurs.
Materialet trycks ut genom att handtaget trycks in. Blandningsproportio-
nerna blir automatiskt korrekta. De garanterade produktegenskaperna kan
endast uppnas vid anvandning av en original Sulzer Mixpac blandnings-
spets som &r godkand av VOCO. Alla blandningsspetsar som &ar avsedda
for anvandning med véra respektive produkter finns tillgangliga fran VOCO.
Blandningsspetsen ldmnas kvar pa patronen efter anvandning. Ny spets
sétts pa forst omedelbart fore nésta anvandning. N&r spetsen byts kontroll-
eras att bdda 6ppningarna slapper igenom material.

Bearbetningsanvisningar:

Fyll férst ut eventuella underskér. Anvand inte cement som innehéller eu-
genol.

Om inga fortillverkade kronor eller liknande anvands gors forst ett avtryck.
Forbered avtrycket genom att fylla ut underskér och preparera avrinnings-
kanaler. Om provisoriet kommer att f& alltfér tunna vaggar utvidgar man av-
trycket, var noga med att ta bort septa i approximalrummen. Rengér och
torrblds slutligen avtrycket.

Fyll Structur Premium direkt i avtrycket. Undvik 6verskott.

Avtrycket skall féras in i munnen senast efter 30 s. Avlagsna provisoriet fran
munnen under den elastiska fasen, d v s 1:00 min - 1:30 min fran blandning.
Hérdningen kan féljas genom att man observerar éverskott i munnen. Hard-
ningen hos icke anvanda rester (i blandningskanylen) sker inte lika snabbt
som i munnen.

De maximala bearbetningstiderna &r féljande vid en rumstemperatur pa
23 °C och en relativ fuktighet p& 50 %:

min:s min:s min:s min:s min:s

0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
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Inférande i  Hardning i Uttagning  Sluthérdning Vidare
munnen munnen bearbetning

Avwvikelser kan férekomma pé grund av variationer i rumstemperaturen.
Efter 4 min tas provisoriet ut ur avtrycket. Torka torrt (anvand vid behov ett
l6sningsmedel som etanol). Darigenom avldgsnas ett skikt som &r inhiberat
av syre, samtidigt som den fortsatta hanteringen underlattas. Ytan pa provi-
soriet bor forefalla sidenmatt.

Dérefter slipas éverskott och réa ytor vid tandkéttskanten. Fast de fardiga
provisorierna med eugenolfritt korttidscement.

Information, férsiktighetsatgéarder:
- Structur Premium innehéller metakrylater, aminer, terpener, benzoyl-
peroxid, BHT. Structur Premium ska inte anvéndas vid kand hyper-
sensitivitet (allergi) mot nagot av innehallet.
De preparerade pelarna kan isoleras fére tillverkningen av
provisoriet, exempelvis med fluoridlack, pelarlack eller liknande.
Dérigenom minskas kénsligheten.
For att férebygga frakturer och skador orsakade av frakturer skall
provisoriet inte belastas alltfor starkt (molarerna).
- Underfyliningar och pelaruppbyggnader av kompositmaterial eller
liknande skall isoleras ordentligt, s& att de inte lossnar tillsammans med
provisoriet (t ex med glycerol).
Dalig hygien eller intensiv anvandning av vissa munvatten kan leda till farg-
féréndringar.
Bearbeta inte provisoriet férran full hardning skett (ca 4 min efter pabdrjad
blandning).
- Lagning av defekta provisorier:
Om provisoriet trots den hoga stabiliteten hos Structur Premium skulle
brista lagas det péa féljande satt:
- Luftbubblor: Fyll med Structur Premium
- Brott kort efter framstéliningen av provisoriet:
Foga ihop delarna med nyblandad Structur Premium pé brottytorna.
- Lagning av provisorier som varit i bruk: Rugga upp de ytor som skall
fogas ihop med en fras och preparera underskar. Stryk bonding pa
brottytorna och 1t harda enligt respektive produkts bruksanvisning.
L&gg pé flytande kompositmaterial p& de preparerade brottytorna, for
samman och I&t harda enligt respektive bruksanvisning.

Forvaring:

Férvaras vid 4 °C - 23 °C.

Férvara patronerna mérkt, dvs i férslutna férpackningar, lador el dyl.
Anvand ej efter utgangsdatum.

Véra beredningar &r utvecklade for dentalomradet. Den information vi lamnat
avspeglar var kunskap i dagslaget om anvandning av produkten, men
innebér ingen garanti frdn vér sida. Vara muntliga eller skriftliga
upplysningar och/eller rdd befriar inte anvandaren fran skyldigheten
att sjélv bedéma huruvida produkten &ar lamplig fér det avsedda &n-
damalet. Eftersom vi inte kan styra hur produkten anvéands faller
hela ansvaret pa anvandaren i det enskilda fallet. Vi garanterar naturligtvis att
var produkt uppfyller kraven i tillampliga standarder och motsvarar de villkor
som anges i vara allménna férsaljnings- och leveransvillkor.
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Structur Premium
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( € 0482
Termékleiras:

A Structur Premium 6nkétd, nagyon esztétikus, paszta-paszta rendszer(i
anyag, ideiglenes korondk, hidak, inlay-k és onlay-k készitéséhez.

A Structur Premium kivalé mechanikai tulajdonsagokkal rendelkezik és
fluoreszcens.

A Structur Premium 7 szindrnyalatban kaphaté: A1, A2, A3, A3.5, B1, B3
és BL.

Hasznalati utasitas

Felhasznalas:

Helyezze be Structur Premium patront a VOCO Dispenser-be
(2-es tipusu) vagy egy megfelelé dugattyuval rendelkezé kompatibilis
diszpenzerbe. Technikai okok miatt eléfordulhat, hogy a toltési
szint nem mindegyik patronban egyforma. Ebben az esetben tavolitsa el a
patron kupakjat és nyomja az anyagot, amig az anyag mindkét kamaraban
egyforma szintre kerdl.

Majd helyezze fel a 6-os tipusu keverdcsért és forditsa el 90 fokkal jobbra, igy
zarodik ra. Megnyomva a kart, az anyag a megfelelé aranyban és automa-
tikusan keveredik a keverécséron keresztll. A garantalt termékjellemzdéket
csak Ugy lehet elémi, ha az eredeti, a VOCO 4ltal jovahagyott Sulzer Mixpac
keveré cséroket hasznalja. Minden forgalomban 1évé termékiinkhéz meg-
rendelhetd a megfelel6 keverécsér a VOCO-tol.

Hasznalat utan ne tavolitsa el a keverdcsért, csak a kovetkezd hasznalat
el6tt kell az Gjat rahelyeznil Amikor keverécsért cserél, mindig ellenériznie
kell, hogy az anyag szabadon aramlik-e a patronokbdl.

Tanacsok az alkalmazéashoz:

A preparalt felszinekrél minden alamends részt el kell tavolitani. Ne hasznal-
jon eugenol tartalmu cementet.

Készitsen lenyomatot, ha nem all rendelkezésre elére gyartott
korona. A lenyomatban sem lehetnek aldmends részek, alakitson
ki elfolyéd csatorndkat. Amennyiben az ideiglenes fogpoétlas vékony
falinak tlnik, ki kell vagni a megfelel6 helyeken a lenyomatbdl,
figyelve az interdentdlis septumokra. Ezutan tisztitsa és szaritsa a
lenyomatot.

A Structur Premium anyagot nyomja kdzvetlenil a lenyomatba. Ne téltse
tul a lenyomatot.

A lenyomatot 30 masodpercen bellil a szajba kell helyezni. Vegye ki az
ideiglenes anyagot a szajbdl még az elasztikus fazis alatt, amely a keveréstd|
szamitva 1:00 perc - 1:30 percig tart. A kotési id6t a szjban kifolyt fol6sle-
get figyelve is kdvetheti.

A kotési id6t nem szabad Osszehasonlitani a fel nem hasznalt anyag
(keverécsérben maradt) kotési idejével! Szobahémérsékleten, 23 °C
és 50 % pératartalom mellett, a feldolgozasi id6 az aldbbiak szerint alakul:

perc. perc. perc. perc. perc.
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
L | Il Il Il
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Behelye-  megkétés  eltavolitds  teljes kotés  befejezés
zésa a széjban
széjba

Enyhe kiilénbségek a kiilénb6z6 szobahémérsékletek miatt eléfordulhatnak.
Korulbeldl. 4 perc letelte utan az ideiglenes pétlast vegye ki a lenyomatbol és
torolje szarazra. Amennyiben sziikségesnek tartja, hasznélhat olddszert, pél-
daul etil-alkoholt. Ez eltavolitja a vékony oxidacios réteget a felliletrdl és kony-
nyebbé teszi a befejezést. Az ideiglenes potlas fellilete selymesen matt fény(i
lesz. Ovatosan vagja le az anyagfelesleget, kiilonos tekintettel a gingivalis
szélekre. Az ideiglenes pétlas beragasztasara haszndljon eugenol mentes
ideiglenes ragasztécementet.

T Svir

- A Structur Premium tartalmaz metakrilatot, aminosavakat, terpentint,

benzol-peroxidot, BHT-t. A Structur Premium nem hasznalhato fel a

barmely ezen dsszetevéjével szembeni ismert hiperérzékenység (allergia)

esetén.

Az ideiglenes korona- és hidanyag haszndlata elétt, a preparalt csonkokra

a tulérzékenység megelézésére, haszndljon deszenzitizalét (fluoridos

lakkot, csonkvéd§ lakkot, stb).

Annak érdekében, hogy elkeriilheté legyen a torés vagy sériilés, az

ideiglenes poétlast ne alkalmazza tulzott terhelésnek kitett terlileteken

(moléris régio).

- Rezin-bazisi (kompozit) anyagbdl készllt alabéleléseket és

csonkfelépitéseket izolalni kell (pl. glicerinnel) az eltavolithatésag végett.

Nem megfelel6 szajhigiéne, vagy bizonyos szajobliték gyakori alkalmazéasa

elszinezédéseket okozhat.

Avégsé kidolgozas csak az anyag telies megkétése utan (kb. 4 perc akeverés

utan) kezdédhet.

A sériilt ideiglenes potlas javitasa:

Ha az ideiglenes pétlas a Structur Premium rendkivili stabilitdsa

ellenére mégis eltdrik, az alébbi eljarasokat ajanljuk:

- A légbuborékokat: toltse ki a Structur Premium-mel.

- Abban az esetben, ha a torés a kidolgozas soran tortént meg, ragassza
Ossze frissen kevert Structur Premium-mel.

- A mar viselt és eltorott ideiglenes pétlas torott felszineit csiszolja

meg, tavolitsa el a kiallé részeket. Bondozza a sériilt felszineket

kovetve a haszndlati utasitast. Folyékony kompozittal vonja be a

sérilt felszineket és illessze Gssze, szintén a hasznalati utasitasnak

megfelelen.

Tarolas:

4 °C - 23 °C fok kozotti hémeérsékleten tarolandd. Védje az erds fénytdl,
példaul tarolja zart csomagolasban, fiokban, stb.

Ne haszndlja a lejarati id6t kovetéen.

Készitménytinket fogorvosi felhasznalasra fejlesztettiik ki. Az altalunk szal-
litott termék informécidit legjobb tudasunk szerint, minden kotelezettség
nélkil széban és/vagy irdsban megadtuk. Az altalunk adott informacié és/
vagy tanacs nem mentesiti Ont annak a megvizsgalasatdl, hogy az altalunk
széllitott anyag megfelel-e az On alkalmazasi céljainak. Mivel készitményiink
alkalmazasat nem tudjuk ellendrizni, a felhasznald felelés az alkalmazasért.
Természetesen garantdljuk készitménylink minéségét a fennallé szabvanyok
szerint megfelelve azon dltalanos feltételeknek, melyeket az értékesités és
a szallitas soran kikotottink.

CTtpykTyp Mpemuym
(Structur Premium)
PaspelueH K NPMMEHEHUIO Ha TEPPUTOPUN
Ne ®C3 2009/05713

WHCTPYKUMA MO NpUMEHEHNIO

OnucaHve matepnana:

CTpykTyp Mpemuym npeacTaBnsieT Co6oii BbICOKOICTETUHECKYIO CUCTEMY XU-
MUHECKOrO OTBEPXK/EHNS «NacTa-nacTa» s M3roTOBIEHNS) BPEMEHHbIX KOPO-
HOK, MOCTOBMHbIX MPOTE30B, BKNAAOK 1 HaKNafokK.

Marepuan CTpykTyp Mpemnym nMeeT o4eHb XOPOLLME MEXaHUYecKe CBOi-
cTBa n obnapaet noopecLeHLmen.

CrpykTyp Mpemuym BoinyckaeTcsi B cemun oTTeHkax: A1, A2, A3, A3.5, B1, B3
nBL.

MpumeHenne:

KapTpupx co CTpyktyp Mpemuym ycTaHoBWTbL B AucneHcep (Tvn 2) hupmbl
VOCO unnu B apyroi aHanoruyHblii aucnexcep. Mepen nepebiM NpUMeHeHeM
BO3MOXXHa TEXHU4YECKN OﬁyCI‘IOBJ'IeHHaH He3Ha4yuTenbHaa pasHuua B ypoBHe
3anoMNHeHs 060VX OTAENeHN KapTpuka. B CBA3M C 3TUM CreflyeT CHATL 3a-
rAywKy C KapTpuaka v BblaasnveaTtb marepuan Ao Tex rnop, noka ero Bbixoq
13 ABYX OTBEPCTUiA He ByfAeT paBHOMEpPHbIM. [locne 3Toro ycTaHoBUTL Ha Kap-
TPV KaHIONIO ANs CMeLLMBaHns (Tun 6) 1 3achnkcupoBaThb ee NoBOPOTOM Ha
90°. MaTepuan BbljaBN1BaeTCA NpU HAXXaTUN Ha PYKOSITKY CMECUTENS 1 aBTo-
MaTtu4ecku cmelmnBaeTcs B NpaBuibHOM COOTHOLLEHUN. YkasaHHble cBoiicTBa
npoAaykKTa AoCTUratoTCs TONbKO Npu NpUMeHeHU OpuUriHanbHbIX KaHonb Ans
cMelumBaHus Mukc-nak npovasoAacTsa (rpMbl Sulzer, NpoBepeHHbIX Komna-
Hueih VOCO. Bce cooTBeTCTBYIOWME KaHIONW NSt MPYMEHEHWst BMeCTe C Ha-
LIMMU NPOAYKTaMN MOXHO Npro6pecTit B komnaxum VOCO.

Mocne ncnonb3oBaHUA KaHoio AN CMelnBaHnsa OCTaBUTb Ha KapTpuaxe.
HenocpencTeeHHo nepen CneylouM NpUMEHeHeM MaTepuana 3aMeHnTb
KaHIoNio Ha HOBYHO. Flpm 3amMeHe KaHn NpoBepuTb, CEO6OF\HO 1 BbIXoauT
matepuan Yepes BbiMyCKHbIE OTBEPCTUS KapTpuaXKa.

Yka3aHus no o6pa6oTke:

CHauana TpebyeTcs yCTPaH!TL UMEIoLNECs HEPOBHOCTY 1 NOAHYTPEHWSA nocne
npenapypoBaHus, NPK 3TOM HeNb3s UCMONb30BaTh SBreHONCoAepXalMe Le-
MEHTbI.

Ecnn He NpeflyCMOTPEHO NPUMEHEHUE FOTOBbIX 3YGHbIX KONMAaYKoB, TO cnefyeT
cpenarb Cienok.

Cnenok NoaroToBUTb MyTeM CrNaXuBaHUsi NOAHYTPEHWIA U BbIPE3aHUs OTBO-
AHbIX KaHanos. Ecnn npeanonaraeTcsi CMMWIKOM HesHauyuTeNbHas ToNmHa
CTEHOK BPEMEHHON KOHCTPYKLMW, CNEMOK ClefyeT paclumpuTh, yAanus npe-
X[ie BCEro neperopoku B annpoKCUMaibHbIX NPOCTPaHCTBax. 3aTeM cnenok
OYUCTUTL 1 MPOCYLLNTE BO3[YXOM.

AnnnnumposaTe CTPYKTYp Mpemnym HenocpeaCcTBEeHHO B crienok. He BHOCUTL
C U3GbLITKOM.

MomMecTuTL Cnenok B NoNoCTe pTa He nosaHee 30 C C Havana CMeLINBaHNS.
BpemeHHYi0 KOHCTPYKLMIO YAanuTb U3 MofocTu pTa BO BPEMS 3NacTUHHOI
asbl, T.e. B TedeHne 1:00 MuH — 1:30 MWH ¢ Ha4ana cMeLuMBaHNs.

lMpolecc oTBEPXASHUA HEOGXOANMO [OMNONHUTENLHO KOHTPONMPOBATL Ha 13-
6bITKe MaTepuana B NonoCTY pTa. Bpems oTBepX/AeHUsi HeNCMONL30BaHHbIX
0CTaTKOB MaTepuana B KaHione A1l CMeLLMBaHNS He COOTBETCTBYET BpEMEHN
€ro OTBepX/eHNs B MONOCTM pTa.

Mpu Temnepatype nometuexna 23 °C 1 BnaxxHocTy Bosayxa 50 % spems pa-
60TbI ByAeT cnepyoLmm:

MVWHIC  MUWH:C MUH:C MUH:C MUH:C
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00

BHECeHne cxsaTblBaHWe W3BneyeHne nonxHoe
B NONOCTb B nonoctn n3 nonoctu cxBarbiBa-
pra pra pra Hue

obpaboTka

V3-3a pasHuLbl TeMnepaTyp B MOMELLEHNSIX BO3MOXHbI OTKIIOHEHUsi BO Bpe-
MeHU paboTbl.

Yepes 4 MUH BPEMEHHYIO KOHCTPYKLMIO M3BfieYb W3 Cenka U BbICYLINTL
(c MomoLLblo pacTBOPUTENS, HAMp., 3TUIOBOro CNMPTa). ATO yCTpaHAET 06bIY-
HbI TOHKWIA CNOWA, UHTMGUPOBAHHBIN KNCNIOPOAOM, U 06neryaeT AanbHeLyo
06paboTKy. MoBEPXHOCTL BPEMEHHOW KOHCTPYKLMN A0SKHA GbITh MaTOBOLLIEN-
KOBUCTOM.

3aTeM TLATENLHO OTLWINMGOBATE UNNLLIKM W LLIEPOXOBATOCTM B 0GNACTM IECHBI.
[0TOBYIO KOHCTPYKLMIO 3arKcpoBaTh Ha 6€33BreHONbHbIE BPEMEHHbIN Lie-
MEHT.

Vi mepbl n:
- CtpykTtyp Mpemuym cofepXxut metakpunarbl, aMUHbl, TepreHbl, 6EH30-
vnnepokecug, BHT. Mpy Hanuiumn noBbILLEHHON H4yBCTBUTENBHOCTY (anneprum)
K AaHHbIM KOoMMoHeHTam CTpykTyp Mpemuym, cneayeT oTkasaTbCsi OT €ro
NPUMEHeHNs!.
Bo un3bexaHve noBbILEHUS HyBCTBUTENIbHOCTU, OﬁpaGOTﬂHHble Kynbetn
MOXHO [OMONHUTENbHO W30NMPOBaTb Nepef U3roTOBMEHNEM BPEMEHHOI
KOHCTPYKLUK (hTOpUCTbIE Naku, WTymndnaky u T.4.).
- Bo usbexaHune ppakTyp unm noBpexaeHnii OCKONKaMu, BPEMEHHbIE KOH-
CTPYKLWW He CNieayeT NoaBepraTs YpeaMepHoit Harpyske (06N1acTk MONSPOB).
- TmaTeano nsonuposaTtb (Hal'lp., I’J'II/IL[epI/IHOM) KOMMO3UTHbIE NPOKNagKku
W KynbTeBble BKNagku, 4TOGbI He yAanuTb nX BMecTe C EpeMeHHOIﬁ KOH-
CTpyKUUei.
HeﬂOCTaTOHHﬁFI rurveHa nnn NHTeHCMBHOE NCnonb3oBaHne onpeaeneHHbIX
ononackvearenein ANs NONOCTU pTa MOXET Bbi3BaTb M3MEHeHue uBeTa
BPEMeHHOro MaTepuana.
O6paboTKy BPEMEHHOI KOHCTPYKLN NPOU3BOAUTL TONBLKO NOCNE MOMHOro
OTBEPX/AEHNs MaTepnana (MPUMEPHO 4Yepe3 4 MUHYTbl Mocne Hadana
CMeLunBaHus).
- PeMOHT BpeMeHHbIX KOHCTPYKLWIA:
B cny4ae ecnn, HECMOTPS Ha BbICOKYIO MPOYHOCTL MaTepuana CTPyKTyp
Mpemuym, Npon3owno noBpexaeHue BPEMEHHOW KOHCTPYKLUU, PeKo-
MeHAYyeTCs BbINONHUTL Cneayouee:
- BO3[yLUIHbIE MOPbI: MPOCTO 3aMoHUTL MaTepuanom CTpykTyp Mpemuym,
- lOBPEXAeHne cpasy Nnocne U3rotoBieHns: CKpenuTb MecTa n3noma cee-
XKecMellaHHbIM MaTepuanom CTpykTyp Mpemuym.
- DEMOHT KOHCTPYKUMIA, HAXOAALUMXCS B NPOLIECCE MONb30BaHNA:
C NomoLLbio hpesbl NprAAaTH LLIEPOXOBATOCTL B MeCTax Usfioma 1 cosfarb
PETEHUMOHHbIE MyHKTbI. HaHecTn G6oHA Ha npenapuposaHHble MecTa
n3noma u nonuMmepusoBatb B COOTBETCTBUU C I/IHCprKLWIeﬁ no
NPYMeHEeHNI0. HaHecT XNAKOTeKY il MaTepuan Ha MOAroTOBNEHHbIEe
NOBEepPXHOCTU, COeANHUTL MecTa n3noma n NoMMepusosaTb B COOTBET-
CTBUM C UHCTPYKLMEN NO NPUMEHEHWIO.

P no
XpaHnutb npu Temnepatype 4 °C - 23 °C.

KaprlllA)KM XPaHUTb B 3alyMLLIEHHOM OT CBeTa MecCTe, TO €CTb B 3aKpbITbIX
ynakoBKax, ilMKax ctona v np.

Mocne NcTeyeHNsi CpoKa roAHOCTU MaTepnan GonbLUe He NPUMEHSTb.

Hawwu npenapaTel pa3paGoTaHbl ANs WUCMONb30BaHUS B CTOMATONOMUN.
TMocKonbKy pedb MAET O NPUMEHEHNM NOCTaBAEeMbIX HaM1 NPenaparos, Hallum
YCTHbIE W/WNN NMNCbMEHHbIE YKa3aHWs, @ TakxXe Halla KOHCYNLTaLs, SBNSIOTCS
aBCONIOTHO HECTHLIMM 1 HU K YeMy He 06si3biBatoLLMMi. Hatun ykasanus n/unn
KOHCYNLTaLmM He 0CBOGOX/AAIOT Bac OT MpoBepKM NOCTaBNsIEMbIX HaMK Npena-
paToB Ha UX MPUrOAHOCTb K UCMONE30BAHNI0 B COOTBETCTBYIOLMX Liensix. Mo-
CKOSbKY MPUMEHeHNe Halunx NpenapaTtos NPOBOANTCS 6e3 Halero KOHTPOns,
OTBETCTBEHHOCTb 3@ 3TO NIOKUTCSH UCKMIOUUTENBHO Ha Bac. Pasymeetcs, Mbl
rapaHTUpyeM, YTO Ka4ecTBO HallMX NPenapaToB OTBEYAET CyLIECTBYIOLM
HOpMaM, a TaKxKe CTaHfapTam, yKasaHHbIM B HaLLMX OGLLWX YCOBUSIX NPOAAXKMN
1 NOCTaBOK.

Opis produktu:

Structur Premium to samopolimeryzujacy, bardzo estetyczny system
pasta-pasta do wykonywania tymczasowych koron, mostéw, wktadow i
naktadéw koronowych.

Structur Premium charakteryzuje sie doskonatymi wiasciwosciami mecha-
nicznymi oraz fluorescencyjnymi.

Structur Premium dostepny jest w 7 kolorach: A1, A2, A3, A3.5, B1, B3
iBL.

Instrukcja uzycia

W: 6wki dotyczace lia:

Umiesci¢ kartusz Structur Premium w pistolecie mieszajacym firmy VOCO
(typ 2) lub innym kompatybilnym podajniku o odpowiednim ttoku. Ze wzgle-
déw technologicznych poziom wypetnienia poszczegélnych komér kartuszy
moze nie by¢ jednakowy. W takim przypadku nalezy zdja¢ zamknigcie kartu-
sza i wyciska¢ materiat do momentu, gdy ilo§¢ materiatu uzyskiwana z obu
komér bedzie jednakowa. Nastepnie zatozy¢ koricowke mieszajaca (typ 6) i
zakotwiczy¢ jg przez obrét o 90 stopni. Nacisniecie dzwigni powoduje wy-
ptyw materiatu z komér oraz jego automatyczne mieszanie we wiasciwych
proporcjach. Gwarantowane wtasciwo$ci materiatu moga by¢ osiagniete
tylko w przypadku stosowania oryginalnych koricowek mieszajacych Sulzer
Mixpac, ktére sg zatwierdzone przez VOCO. Wszystkie koricéwki miesza-
jace wykorzystywane do odpowiednich produktéw sg dostepne w VOCO.
Po uzyciu nie zdejmowac koricéwki mieszajacej i wymienic ja na nowg do-
piero bezposrednio przed ponownym zastosowaniem. Podczas zmiany
koricéwki sprawdzi¢ droznos$¢ otworéw kartusza pod katem swobodnego
wyptywu materiatu.

Sposoéb uzycia:

Wyréwnac wszelkie podciecia w opracowanych zebach, stosujac cement
niezawierajacy eugenolu.

Jedli nie stosuje sie gotowych koron lub podobnych elementéw nalezy
pobraé wycisk, pamietajac o wyréwnaniu podcieé¢ oraz wycigeciu rynienek
wyptywowych.

W razie gdy przewidywana grubos$¢ $cianki wykonywanej tymczasowej od-
budowy miatyby by¢ zbyt mata, nalezy powigkszy¢ odpowiednie czesci
wycisku, szczegdlng uwage zwracajgc na usunigcie przegrody w okolicy
punktu stycznego na powierzchni miedzyzebowej. Nastepnie wycisk oczy-
$ci¢ i pozostawi¢ do wyschnigcia.

Materiat Structur Premium nanie$¢ bezposrednio do wycisku. Nie prze-
petniac.

Wycisk umiesci¢ w jamie ustnej pacjenta w ciagu 30 s. Uzupetnienie tym-
czasowe nalezy wyja¢ z ust pacjenta w fazie elastycznej, a wigc po 1 -
1,5 min od rozpoczecia mieszania.

Proces wiazania mozna kontrolowaé, obserwujac zachowanie nadmiaréw
materiatu.

Nie nalezy sugerowac sig zachowaniem niezuzytego materiatu (w koricowce
mieszajacej) gdyz czas jego twardnienia jest inny niz w ustach pacjenta.

W temperaturze otoczenia 23 °C i wilgotno$ci powietrza 50 % czas pracy
ksztattuje sie nastepujaco:

min:s min:s min:s min:s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4.00
L | Il Il Il
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wprowa-  wigzanie w wyjecie catkowite dalsza
dzenie do  jamie ustnej zwigzanie obrébka
jamy ustnej

Temperatura pomieszczenia moze w niewielkim stopniu wptywaé na czas
pracy.

Po okoto 4 min wyja¢ prowizorium z wycisku. Wytrze¢ do sucha (do tego
celu mozna uzy¢ rozpuszczalnika, na przyktad alkoholu etylowego). Usuwa
sie w ten sposéb powstata w wyniku dostepu tlenu cienka warstwe inhibi-
cyjna, co z kolei utatwia dalsza obrébke. Powierzchnia powstatej tymczaso-
wej pracy powinna mie¢ jedwabisto matowy wyglad.

Nastepnie starannie usuna¢ nadmiary materiatu i chropowatosci w okolicy
przydzigstowej. Gotowa prace osadzi¢ za pomoca cementu tymczasowego
niezawierajacego eugenolu.

Informacje , Srodki ostr 3

- Structur Premium zawiera metakrylany, aminy, terpeny, nadtlenek
benzoilu i BHT. W przypadku rozpoznanej nadwrazliwosci (alergii) na
skfadniki Structur Premium nalezy zrezygnowac z aplikaciji preparatu.
Celem unikniecia poézniejszej nadwrazliwo$ci zebéw opracowane
kikuty nalezy przed wykonaniem uzupetnier tymczasowych odizolowac,
np. za pomoca lakieréw fluorkowych, lakieréw do kikutéw itp.

Aby zapobiec ztamaniom i potencjalnym urazom spowodowanym
przez ztamanie, nie powinno sie nadmiernie obcigza¢ uzupetnien
tymczasowych (na zebach trzonowych).

Woczesniej wykonane podktady lub odbudowy kikutéw z materiatow
kompozytowych odizolowaé (np. gliceryna), co zapobiegnie ich usunig-
ciu razem z prowizorium.

Niewystarczajgca higiena jamy ustnej lub czeste stosowanie niektérych
ptynéw do ptukania jamy ustnej moze powodowaé przebarwienia.
Dalsza obrébke prowizorium mozna rozpoczaé dopiero po catkowitym
utwardzeniu materiatu (tj. po okoto 4 min od czasu rozpoczecia miesza-
nia).

- Mozliwosci naprawy uzupetniert tymczasowych:

Mimo doskonatej wytrzymato$ci materiatu Structur Premium, moze dojé¢

do ztamania wykonanej z jego pomoca odbudowy. Zaleca sie wowczas

nastepujace postepowanie:

- Pecherzyki powietrza: wypeti¢ materiatem Structur Premium.

- Ztamanie prowizorium bezposérednio po jego wykonaniu:
przyklei¢ odtamany fragment $wiezo przygotowanym materiatem
Structur Premium.

Naprawa juz stosowanego prowizorium:

Powierzchnie ztamania schropowaci¢ wierttem i wykonaé podcie-
cia. Nanie$¢ system taczacy na opracowane powierzchnie ztamania
i utwardzi¢ wedtug zalecen producenta. Na przygotowane powierzch-
nie natozy¢ ptynny kompozyt. Potaczy¢ ze soba odtamane czesci, a
nastepnie utwardzi¢ zgodnie z instrukcja uzycia.

Przechowywanie:

Przechowywac w temperaturze 4 °C - 23 °C.

Kartusze chroni¢ przed swiattem, tzn. przechowywac je w zamknigtym
opakowaniu, szufladzie itp.

Nie stosowaé po uptywie terminu waznosci.

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowania w stoma-
tologii. Udzielamy ustnych i pisemnych porad dotyczacych stosowania
dostarczonych przez nas preparatéw wedle naszej najlepszej wiedzy,
nie mozemy jednak ponosi¢ za nie odpowiedzialnosci. Udzielane przez
nas informacje i/lub porady nie zwalniaja Panstwa z obowiazku
sprawdzenia przydatnosci dostarczonych przez nas preparatow do
zamierzonych celéw. Poniewaz stosowanie naszych produktéw przebiega bez
naszej kontroli, odpowiedzialno$¢ za ich prawidfowe uzycie lezy catkowicie
po Parstwa stronie. Oczywiscie gwarantujemy najwyzsza jakos$¢ naszych
produktéw, spetniajagcych obecnie obowigzujace normy oraz standardy
opisane w ogdinych warunkach dostarczania i sprzedazy produktéw.
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Popis produktu:

Structur Premium je samovolné tuhnouci, vysoce esteticky systém pasta-
-pasta na zhotovovani provizornich korunek, mistkd, inleji a onleji.
Structur Premium ma vynikajici mechanické vlastnosti a je fluorescentni.
Structur Premium je k dostani v 7 odstinech: A1, A2, A3, A3.5, B1, B3 aBL.

Navod k pouziti

Navod k pou:
Kartu$ Structur Premium vlozte do davkovace VOCO (typ 2) nebo do ji-
ného kompatibilniho davkovace s vhodnym pistem. V zavislosti na tech-
nickych vlastnostech se mohou objevit drobné rozdily mnozstvi napiné v
jednotlivych komorach kartuse. V takovém piipadé sejméte vicko a material
vytladujte, aZ se mnozstvi ndpiné v obou komorach vyrovna. Poté nasadte
michaci hrot typu 6 a zajistéte jej otocenim ve sméru chodu hodinovych ru-
Cicek o 90°. Stisknutim paky je materidl vytlaovan a automaticky misen
ve spravném poméru. Zaru¢enych vlastnosti produktu je mozné dosahnout
pouze pii pouziti originalnich michacich hrotd Sulzer Mixpac, protoZze jsou
schvdleny firmou VOCO. VSechny michaci hroty pro pouziti s nasimi pfislus-
nymi produkty jsou k dostani u firmy VOCO.

Po pouziti nesundavejte michaci hrot z kartuse. Michaci hrot vyménte az
tésné pred dal$im pouzitim kartuse. Pfi vyméné michaciho hrotu vzdy zkon-
trolujte, zda je otvor v kartusi volny a material mdze vytékat.

Pouziti:

Pomoci cementu bez obsahu eugenolu vykryjte veskeré podsekfiviny v
preparaci.

V piipadech, u kterych nelze pouzit prefabrikované korunky apod., otisk
upravte.

Otisk upravte vykrytim podsekfivin a sefiznutim odtokovych kanalkd.
Zdaji-li se stény budouci provizorni néhrady pfili§ tenké, otisk rozsirte,
zejména odstranénim septa v aproximalnich oblastech. Poté otisk vycis-
téte a osuste.

Structur Premium naneste pfimo do otisku. Otisk nepfeplfiujte.

Otisk je nutné vlozit do ust béhem 30 sekund. Provizorni nahradu je tfeba
vyjmout z Ust béhem elastické faze, tj. 1 - 1,5 minuty po smiseni.

Proces tuhnuti je mozné v Ustech priibézné sledovat na pfebyteéném ma-
teridlu.

Dobu tuhnuti nepouzitého materialu (v michacim hrotu) nelze porovnavat s
dobou tuhnuti materialu v Gstech.

P¥i pokojové teploté 23 °C a 50 % vlhkosti je doba zpracovani nasledujici:

minis  mins min:s min:s min:s

0:00 0:30 1:00 1:30 4:00

| | | | |
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Viozeni  Tuhnutiv Vyjmuti Uplné Dokongeni
do ust ustech ztuhnuti

Vlivem rozdilné pokojové teploty se mohou ¢asy mirné lisit.

Po cca 4 minutach vyjméte provizorni nahradu z otisku a dosucha otfete.
Je-li to nutné, pouzijte rozpoustédlo, napt. etyl alkohol. Odstranite tak
tenkou povrchovou kyslikovou vrstvu, coz usnadni kone¢né opracovani.
Provizorni nahrada by méla mit hebky matny povrch.

Opatrné obruste veskeré prebytky materidlu a zaoblete oblasti v blizkosti
gingivy. Provizorni ndhradu do Ust pfipevnéte cementem pro provizorni
nahrady bez obsahu eugenolu.

Informace, bezpeénostni opatieni:

Structur Premium obsahuje metakrylaty, aminy, terpeny, benzoyl peroxid,

BHT. Structur Premium by se nemél pouzivat v pfipadé znamé hyper-

senzitivity (alergie) na nékterou z jeho slozek.

Pred vyrobou provizorni nahrady je mozné obrousené pahyly izolovat a

snizit tak jejich citlivost (fluoridové roztoky, atd.).

Provizorni nahrada neni vhodna do oblasti zatizenych silnym Zvykacim

tlakem (oblast molard), pfi zlomeni by mohlo dojit k poranéni jejimi

ulomky.

Podlozky a ¢epové nastavby z pryskyficnych materiald (kompozit),

je nutné dobfe izolovat (napf. glycerinem), aby pfi snimani provizorni

nahrady nedoslo k jejich poskozeni.

- Nedostate¢na Ustni hygiena nebo pouzivani nékterych stnich vod miize byt

pfic¢inou zmény barvy nahrady.

Néhradu upravujte az po Uplném ztuhnuti materidlu (cca 4 minuty po

smiseni).

Opravy provizornich nahrad:

Dojde-li i pfes extrémni stabilitu Structur Premium ke zlomeni nahrady,

doporucujeme nasledujici:

- Vzduchové bubliny: vyplrite je Structur Premium.

- Zlomeni nahrady tésné po jejim zhotoveni: v misté lomu slepte Cerstvé
smisenym Structur Premium.

- Oprava jiz pouzivané nahrady: Obruste mista lomu a vytvoite
podsekfiviny. Na mista lomu naneste bond a vytvrdte jej podle
pfislusného navodu k pouziti. Na opravovanou oblast naneste
zatékavé kompozitum, slepte zlomené ¢asti a vytvrdte podle pfislus-
ného navodu k pouZziti.

Skladovani:

Skladuijte pfi teploté 4 °C - 23 °C. Chrarite pred ostrym svétlem, tzn. skla-
dujte v uzavienych obalech, v zasuvce, apod.

Nepouzivejte po vyprseni data expirace.

Nase preparaty jsou vyvinuté pro pouziti v zubnim Iékarstvi. Pfislusné infor-
mace o pouziti - Ustni/psané jsou podany podle nasich nejlepsich znalosti,
nicméné nezavazné. Na naSe informace/navod se nemuzete odvolavat v
pfipadé pouziti za jinym ucelem, nez je uvedeno v navodu. Uzivatel na-
Sich preparatu je piné zodpovédny za jejich spravnou aplikaci. Zaruéujeme
samozfejmé kvalitu nasich preparéatil v souladu se stavajicimi standardy a
nasimi obecnymi dodacimi a prodejnimi podminkami.

Descrierea produsului:

Structur Premium este un sistem autopolimerizabil de inalta estetica tip
pasta-pasta pentru realizarea coroanelor temporare, a puntilor, incrustatii-
lor de tip inlay si onlay - urilor.

Structur Premium are proprietdti mecanice excelente si este fluorescent.
Structur Premium este disponibil in 7 nuante A1, A2, A3, A3.5, B1, B3, si
BL (dinti albiti).

Instructiuni de folosire

Instructiuni:

Introduceti cartusul de Structur Premium intr-un pistol aplicator VOCO
(de tip 2) ori intr-un pistol aplicator compatibil cu cartusul. Din motive teh-
nice pot exista diferente minore intre nivelele de umplere ale camerelor car-
tusului. In aceste cazuri scoateti capacul cartusului si impingeti materialul
pand cand in ambele camere exista o distribuire uniforma. Apoi introduceti
un varf de mixare de tip 6 in varful cartusului si blocati-l cu o rotatie de 90°
in directia acelor de ceasornic. Materialul este impins automat in doza co-
recta prin apdsarea manerului pistolului aplicator. Proprietatile materialului
vor fi atinse numai daca se utilizeaza varfurile de mixare originale Sulzer Mix-
pac, aprobate de VOCO. Varfurile corespunzatoare pentru produsele noas-
tre pot fi obtinute de la VOCO.

Dup folosire Iasati varful de mixare atasat la cartus. inlocuiti varful de mi-
xare cu unul nou doar inainte de urmatoarea aplicare. Cand inlocuiti varful
de mixare verificati capatul cartusului pentru a va asigura c& materialul se
poate impinge fara impedimente.

Indicatii pentru aplicare:

Nivelati partile retentive in timpul pregatirii. A nu se utiliza materiale de ci-
mentare ce contin eugenol.

in cazul in care nu dispuneti de coroane prefabricate realizati o amprent.
Pregatiti amprenta niveland partile retentive si realizati canalele de drenare.
Daca grosimea peretelui restaurérii temporare este prea subtire largiti am-
prenta, in special inldturati peretele despartitor din spatiul interdentar. Apoi
curatati si uscati amprenta cu un jet de aer.

Aplicati produsul Structur Premium direct in mulajul amprentei. Nu suprain-
cércati zona de restaurare.

Amprenta trebuie introdusa in gura in timp de 30 sec. Lucrarea temporara
trebuie scoasa din gura in timpul fazei elastice, la 1 - 1,5 minute de la in-
ceperea mixarii.

Procesul de polimerizare poate fi monitorizat si prin observarea excesu-
lui de material din gura.

Timpul de prizé al materialului nefolosit (din varfurile de amestecare) nu
poate fi comparat cu timpul de priza al materialului din gura.

La o temperaturd ambianta de 23 °C si umiditate de 50 % perioadele tim-
pului de lucru sunt dupa cum urmeaza:

min:s min:s min:s min:s min:s

0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
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Introduce- polimeriza-  scoaterea polimerizare finalizarea
reaingurd reaingura amprentei completa

Pot aparea mici diferente in functie de temperatura camerei.

Dupa aprox. 4 minute scoateti lucrarea temporara din amprenta si uscati-o.
Daca este necesar folositi un solvent, de ex. alcool. Acesta indeparteaza
stratul subtire de inhibitie produs de oxigen si permite o finisare mai usoara.
Suprafata restaurarii temporare trebuie sa aiba o nuanta de mat-lucios.
Apoi indepartati cu atentie orice surplus de material si zonele cu asperitati
din zona gingiei. Cimentati restaurarea temporaré folosind un ciment pro-
vizoriu fara eugenol.

Informatii, masuri de precautie:

- Structur Premium contine metacrilati, amine, terpene, benzoilperoxid, BHT.
A nu se folosi Structur Premium in cazuri de hipersensibilitati (alergii)
cunoscute la unul dintre acesti ingredienti.

- Inainte de a realiza lucrarea temporara bonturile trebuie izolate

pentru desensibilizare (lacuri cu fluoruri, lacuri pentru protectia bonturilor,

etc).

Lucrarea temporara nu trebuie supraincércata pentru a evita ruperea

sau fracturarea acesteia (zona molard).

Obturatiile de baza si bonturile realizate cu materiale pe baza de rasini

(compozite) trebuie izolate suficient pentru a nu fi indepartate odata

cu scoaterea lucrarii temporare (de ex. glicering).

- lgiena inadecvata sau folosirea anumitor ape de gura pot duce la decolo-

rare.

Finisarea se poate incepe numai dupa ce s-a obtinut priza completa a

materialului (aprox. 4 min. dupa mixare).

Restaurarea lucrarilor temporare:

Daca lucrarea temporaré se sparge, in ciuda stabilitatii foarte mari a produ-

sului Structur Premium, se recomanda urmatoarele proceduri:

- In cazul aparitiei bulelor de aer: umpleti-le cu Structur Premium

- In cazul unei fracturi aparute imediat dupé realizarea lucrarii temporare:
reparati fractura cu un amestec nou de Structur Premium

- Restaurarea lucrarilor temporare care au mai fost folosite:

Realizati retentii in zona fracturii cu ajutorul unei freze si uniti bucatile rupte.
Aplicati un sistem adeziv pe zona fracturata si fotopolimerizati-| conform
instructiunilor produsului respectiv. Aplicati un compozit fluid in
zonele preparate. Reasezati bucatile rupte si fotopolimerizati
urmand instructiunile de utilizare.

Pastrare:

A se pastra la temperaturi intre 4 °C - 23 °C.

Protejati de lumina puternica, pastrati in cutii, sertare inchise.
A nu se utiliza produsul dupa data expirérii.

Produsele noastre au fost concepute pentru uz stomatologic. in ceea
ce priveste aplicarea produselor livrate de noi, informatiile verbale si/
sau scrise au fost oferite in conformitate cu toate cunostintele pe
care le avem si fard nici o obligatie. Informatiile si/sau sfaturile noas-
tre nu va scutesc de obligatia de a examina materialele furnizate
de noi din punct de vedere al potrivirii cu scopurile dumneavoastra.
Aplicarea preparatelor aflandu-se in afara controlului nostru, utilizatorul este
pe de-a intregul responsabil pentru aplicare. Desigur, garantam calitatea
preparatelor noastre in conformitate cu standardele existente si in
conformitate cu conditiile stipulate de termenii generali ai vanzarii si livrarii.

OnucaHve Ha npoAyKra:

Structur Premium e XUMW4YeCKU NOAMMePU3NPaLLa, BUCOKO eCTETUYHA
cucTema OT ABe MacTu 3a U3PaboTBaHe Ha BPEMEHHI KOPOHU, MOCTOBE,
VHNeu 1 oHnen.

Structur Premium nma oTMYHN MexaHU4HN CBONCTBa U € (hNyopeCLieHTEH.
Structur Premium ce npepgnara B 7 ussita: A1, A2, A3, A3.5, B1, B3 n BL.

WUHcTpyKkuum 3a ynoTpeba

YkasaHus:

MocTaseTe kapTyLara Structur Premium B gucnercep VOCO (tun 2) nnn 8
[Ipyr CbBMECTUM MUCTONET C MOAXOAALLO GyTano. Mo TEXHUHECKN MPUHUHIA
MOXe [ja Ma MaJslki Pasfinkn B HUBOTO Ha Hamb/BaHe Ha [iBeTe Kamepu Ha
KapTywara. B To3u cnyyail ceanete kanaykata Ha KapTyllata 1 u3cTuc-
KaliTe OT MaTepuana TONKOBa, 4Ye fa 3aroyHe Aa 13nn3a paBHOMEPHO OT
ngeTe kamepy. Cnep ToBa NocTaBeTe CMECUTENHa KaHiona TN 6 1 5 3ak/io-
4eTe CbC 3aBbpTaHe Ha 90° NO Nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTperka. Ypes
HaTiCKaHe Ha JlocTa MaTepuanbT Ce U3TNAcKea U Ce CMecBa aBTOMaTUYHO
B NPaBWJIHO CbOTHOLLEHME. MapaHTUpaHNTe XapakTepUCTUKN Ha NpoayKTa
MoXe fla GbaT NoCTUrHaTU eIVHCTBEHO aKo Ce U3MON3BaT CMECUTENHUTE
KaHtonu Sulzer Mixpac, ytebpaeHn oT VOCO. Beuuki CMecuTenHu Kaxonu,
KOWTO TpsiGBa Aa Ce 13MON3BaT CbC CbOTBETHUTE MPOAYKTW, MOraT Aa ce
poctassT ot VOCO.

Cnep ynoTpe6a He cBansiiTe cMecuTenHaTa KaHiona ot kaptywara. Cve-
HeTe CMecuUTenHaTa KaHiona ¢ HoBa HernocpefcCTBEHO Npeay crieasallaTa
ynotpe6a. Korato cMeHsiTe kaHionara, nposepeTe 0TBOpa Ha KapTywiara,
3a [ja ce yBepwuTe, Ye MaTepuanbT Teue Ge3npensTCTBEHO.

CbBeTH Npu U3Non3BaHe:

V3paBHeTe nogmMonuTe Ha npenapauusita. 3a Lenta He usronasanTe Luu-
MEHTU, CbAbPXXaLLW eBreHos. AKO HsiMa Aa usnonasare habpuyHN KOPOHU
1Ny Nofo6HN cpeacTBa, CHeMeTe oTneyaTsbk. MogroTeeTe oTreyaTbka kato
V3paBHUTE MOAMONINTE 1 N3PEXETe APeHaXKHN KaHanu. PaswupeTe oTne-
4aTbka, ako MpeLeHUTe, Ye CTEHUTE Ha BpeMeHHaTa KopoHa Lie Gbaat
npeKaneHo TbHKI, KaTo Ce MOrpuKUTE fja OTCTPaHNTe UHTEPAEHTANHUTE
nperpagu. Cnep ToBa NOYMCTETE U NOACYLUETE OTNeYaTbKa.

HaneceTe Structur Premium HanpaBo B oTneyartbka. He npemnbnsaiiTe.
OTnevatbkbT TPsiGBa Aa 6bAe BbpHAT B ycTaTta B pamknTe Ha 30 s. M3Ba-
[leTe BpeMeHHaTa KOHCTPYKLMS OT ycTara Mo BpeMe Ha enacTuyHara dasa,
1:00 min - 1:30 min cnep cmecBaHeTo. [poLechT Ha BTBbPAsSBaHe MOXe Aa
ce npocneay 1 KaTo ce TecTBaT N3NNLLIbLMTE B ycTaTa.

BpemeTo Ha BTBbpASBaHE Ha HEU3MNON3BaHNS MaTepuan (B CMECUTENHUTE
KaHI0NI) He MOXKe [la Ce CpaBHABa C BPEMETO Ha BTBbPAsBaHe Ha marte-
pvana B ycTara.

Mpu cTaitHa Temnepatypa 23 °C n 50 % BnaxHOCT paboTHUTE BpemeHa
ca KakTo cnefga:

min:s min:s min:s min:s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
| | | | |
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nocTaBsHe  BTBbPAA-  W3BaX/gaHe OKOHYaTenHo UHMpPaHe
B ycTaTa BaHe B BTBbpAsBaHe
ycTata

Moxe fja uma Manku pasnvki nopagu pasnnyHarta craiiHa Temneparypa.
Cnep okono 4 min u3BafeTe BpeMeHHaTa KOHCTPYKLMS OT oTnevaTbka v
5 nopcyweTe. AKO e HeO6XOAUMO, MOXE fa U3non3BaTe pasTBoOpUTEN,
KaTo ankoxon. ToW Lie OTCTpaHn UHXMBMPaHNS CNOIA, 06UYatHO NPUYNHS-
BaH OT KUCNOPOAA W Lie yNecHn (huHMpaHeTo. MoBbPXHOCTTa Ha BPeMeH-
HaTa KOHCTPyKUusi TpsiGBa fla U3rnex/ja KonpuHeHo-marosa. BHumarenHo
OTCTpaHeTe U3NMLLHKMA MaTepuan u pasrpanaseTe yyacTbuuTe 6130 A0
ryHruBara. LimeHTpaiite BpemMeHHaTa KOHCTPYKLMSi C 6€3€BreHosoB Bpe-
MEHEH LIMMEHT.

WHdopmauus, npeanasHn MepKu:
- Structur Premium cbgbpxa MeTakpunaTtu, amuHu, TepreHu,
6eHsounnepokeung, BHT. Structur Premium He Tpsi6ea pa ce nanonaea

B CNly4au Ha U3BECTHa CBPBbXUYYBCTBUTENHOCT (aneprus) KbM HsKOSi OT

Tesn CbCTaBKu.

- MMpeav fa ce n3paboTu BpeMeHHaTa KOHCTPYKLMS, NpenapupaHuTe 3b6H!
nbHYeTa TpsiGBa f[a Ce M30/MpaT B WHTepec Ha HamansBaHe Ha
4yBCTBUTENHOCTTA (plyOpHU NakoBe, NakoBe 3a MbHYeTa U Ap.)

3a pa ce n3bsrHat hpakTypu 1 HapaHsBaHUsA OT (pparMeHTU, BPEMEHHNUTE
KOHCTPYKLMM He TpsiGBa fla ce noanarar Ha rofeMv HatoBapBaHusi (B
30HaTa Ha MonapwuTe).

MoAnoXKnUTe 1 U3rpakAaaHnsiTa oT MaTepuani Ha OCHOBa Ha cMona
(komno3uTy) Tpsi6ea Aa 6baaT Ao6pe N30NMPaHKU (Hanp. ¢ FANLEPUH),
3a [la He Ce OTNensT NpU CBaNSIHETO Ha BPEMEeHHaTa KOHCTPYKLMSITA.
HeapiekBaTHaTa xurueHa unm Yectara ynotpe6a Ha Hakou Boau 3a ycta
Morar fja joBefjaT [0 OLBeTsBaHe.

- ®uHMpaHeTO MOXe [a 3anoyHe crief, KaTo MmatepuanbT ce €

BTBbPAVNA HAMBLHO (NPUBAN3UTENHO 4 MUH. CRef CMECBaHETO).

- lMonpasku Ha BPEMEHHU KOHCTPYKLIN:

AKO BBbMPeKW U3KuMTEeNnHaTa 3gpasuHa Ha Structur Premium,

BPEMeHHaTa KOHCTPYKLMA Ce CYynu, Ce npenopbysaTt cnepHuTe

npoueaypu:

- Lynaun: 3anbnHete cbe Structur Premium.

- B cnyyaii Ha a_HenocpeAcTBeHO cnen uspaboTsaHe Ha
BPEMeHHaTa KOHCTPYKUMS: 3anenete parMeHTUTe C MNpsiCHO
pa3bbpkaH Structur Premium.

- [NonpaBka Ha BeYe HOCEHW BPEMEHHU KOHCTPYKLWW: pasrpanaseTe
dpakTyp HWTe 30HW C Gopep W HanpaBeTe MeXaHU4HU peTeHLuN.
HaHeceTe afxeavs BbpXy npenapupaHnTe hpakTypHU MOBbPXHOCTU
1 nonuMepuanpaiTe B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba.
HaHeceTe Teunne KOMMO3UT BbPXy MpPenapupaHnTe yvacTbLu,
CbefMHeTE 1 1 MONMMEPU3MNPANTE CNIOPeA HCTPYKLMUTE.

CbxpaHeHue:

CobxpaHsisaiiTe npu Temnepatypu mexay 4 °C - 23 °C.

MaseTe oT sipka CBETNMHA U CbXPaHsBaiiTe B 3aTBOPEHN ONAKOBKW,
wkacoBe U T.H.

He n3nonsBaiite cnep natnyaHe cpoka Ha rogHoCT.

HatuuTe npoayKTV ca npeaHasHayeHu 3a usronasaHe B ctomatonorusTa. Lo
Ce OTHaCs 10 MPUNOXKEHNETO Ha [IOCTABSHITE OT HAC NPOAYKTW, yCTHaTa n/unu
nucmeHaTa uHhopmMaums, KosSTo npefocTassMe 3a TsX e Hait-gobpara, ¢
KOSITO pasnonaramMe. Ts He e 3agb/mxuTenHa. Hawara nHdhopmaums n/wnm
NpenopbLKN He Bi 0CBOGOXAABAT OT 3aAb/KEHUETO CaMu fja usnpobsare
KayecTBaTa Ha MaTepuana, OTHECEHN KbM npeaHasHadeHnsTa My. Tbil kaTo
pa6oTara C HaluTe NPOAYKTY € BbH OT HALUWS KOHTPON, NOTPEGUTENST e
JINYHO OTrOBOPEH 3a 13NoN3BaHeTo UM. Pasbupa ce, Hue rapaHTpame, Ye
HaLNTe NPOAYKTY OTrOBapST Ha ChLLECTBYBALLMTE CTAHAAPTY 3@ KA4ECTBO
W N3MCKBaAHWA KbM YCNOBUSTA, KOUTO HUE MOCTaBsME KbM npopaxeéuTte n
[l0CTaBsHeTO.

6



GO

Opis proizvoda:

Structur Premium je samostrjevalni, visokoestetski sistem pasta-pasta za
izdelavo za€asnih kron, mostickov, inlayjev in onlayjev.

Structur Premium ima zelo dobre mehanske lastnosti in se svetlika.
Structur Premium je na voljo v 7 barvah: A1, A2, A3, A3.5, B1, B3 in BL.

Navodila za uporabo

Uporaba:

Vstavite kartuso Structur Premium v dozirnik VOCO (tip 2) ali v podoben
dozirnik. Iz tehni¢nih razlogov lahko pride pred prvo uporabo do manjsih
razlik v stanju napolnjenosti obeh prekatov kartu$. Zato odstranite pokrov
kartuse in tako dolgo iztiskajte material, dokler obe izstopni odprtini ne po-
data enake koli¢ine materiala. Nato namestite mesalno kanilo tipa 6 in jo
pricvrstite z zasukom za 90°. S pritiskom na vzvod se material iztisne in pri
tem samodejno zmes$a v pravilnem razmerju. Zagotovljene lastnosti izdelka
lahko dosezete samo ob uporabi originalnih mesalnih kanil Sulzer Mixpac, ki
jih je odobrilo podijetje VOCO. Vse ustrezne mesalne kanile za naSe izdelke
lahko dobite pri podjetju VOCO.

Po uporabi ne odstranite mesalne kanile s kartuse. Uporabljeno kanilo od-
stranite Sele neposredno pred uporabo nove mesalne kanile. Ob zamenjavi
kanil preverite odprtino kartuse in se prepri¢ajte, da lahko material prosto
priteka.

Navodila za obdelavo:

Najprej izravnajte morebitne spodrezane povrsine preparacije, vendar pri
tem ne uporabite cementa, ki vsebuje eugenol.

Ce ne uporabljate vnaprej izdelanih zobnih lupin ali podobnih pripravkov,
najprej pripravite odtis.

Qditis pripravite z izravnavanjem spodrezanih povrsin in rezanjem odto¢nih
kanalov. Ce predvidevate, da bo stena zaCasne zalivke presibka, razsirite
odtis, predvsem pa odstranite septe v aproksimalnih prostorih. Odtis nato
ocistite in posusite do suhega.

Structur Premium nanesite neposredno v odtis. Prepredite ¢ezmerno
polnitev.

Odtis vstavite v usta najkasneje 30 sekund po zacetku mesanja.

Zacasno zalivko odstranite iz ust takrat, ko je le-ta $e prozna, to je 1 -
1,5 minute po zacetku mesanja.

S pomocjo odvecnega materiala v ustih dodatno nadzirajte postopek strje-
vanja. Casa strjevanja odve&nega materiala, ki ga niste uporabili (v mesalni
kanili), ne morete primerjati s ¢asom strjevanja v ustih.

Pri sobni temperaturi 23 °C in 50-odstotni vlaznosti zraka so za obdelavo
na voljo naslednji ¢asi:

min:s min:s min:s min:s min:s

0:00 0:30 1:00 1:30 4:00

L | | Il Il
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Vstavljanje Strjevanjev  Odstranje- Popolno Obdelava
v usta ustih vanje strjevanje

Zaradi razli¢nih sobnih temperatur lahko pride do odstopanj.

Po priblizno 4 minutah vzemite za¢asno zalivko iz odtisa in jo obrisite do su-
hega (uporabite razred¢ilo, npr. etilalkohol). Ta odstranjuje tanek zadrzevalni
sloj, ki obi¢ajno nastane zaradi kisika, in olaj$a nadaljnjo uporabo. Povrsina
zacGasne zalivke naj bi bila na videz svilnato matirana.

Nato previdno zbrusite odvecni material in hrapava mesta v blizini dlesni.
Dokoncane zacasne zalivke pritrdite z zaéasnim cementom, ki ne vsebuje
eugenola.

Opozorila in previdnostni ukrepi:
- Structur Premium vsebuje metakrilat, amine, terpene, benzol peroksid,
BHT. Pri znani preobdutljivosti (alergijah) na te sestavine Structur
Premium materiala ne smete uporabiti.
Pred izdelavo zacasne zalivke morate obru$ene krne izolirati, da preprecite
obcutljivost (med drugim lahko uporabite fluoridno previeko ali lak za
krne).
Da preprecite zlome oz. poskodbe zaradi odlomljenih delcev,
zacasne zalivke ne smete preve¢ obremenjevati (predel ko¢nikov).
Spodnje polnitve in zasnove krnov, ki so podobne kompozitnim materialom,
ustrezno izolirajte (npr. z glicerinom), da jih ne odstranite skupaj z zac¢asno
zalivko.
- Pomanjkanje higiene ali pogosta uporaba dolo¢enih ustnih vodic
lahko povzroci obarvanost.
- Zagasno zalivko obdelajte Sele potem, ko se bo le-ta popolnoma strdila
(pribl. 4 minute po za¢etku mesanija).
- Popravilo poskodovanih zac¢asnih zalivk:
Ce se kljub visoki stabilnosti snovi Structur Premium zagasna zalivka
zlomi, upostevajte naslednje nasvete:
- Zracni mehurcki: preprosto napolnite s sredstvom Structur Premium.
-V primeru zloma kmalu po izdelavi: mesta zloma zlepite s sveze namesano
pasto Structur Premium.
- Popravilo Ze noSenih zacasnih zalivk:
mesta zloma pobrusite in oskrbite s spodrezano povrsino. Na pripravijena
mesta zloma nanesite lepilo in strdite v skladu z ustreznimi navodili za
uporabo.
Teko¢i material nanesite na pripravijene povr§ine, mesta zloma
spojite skupaj in strdite v skladu z navodili za uporabo.

Nasveti za shranjevanje:

Skladis¢ite pri temperaturi od 4 °C do 23 °C.
Kartuse hranite zaséitene pred to
predalu itd.

Materiala ne smete uporabljati po preteku datuma uporabe.

i v zaprti i

Nasi preparati so razviti za uporabo v zobozdravstvu. Nasa ustna in/ali
pisha navodila in nasveti, ki zadevajo uporabo nasih preparatov, temeljijo
na nasem najbolj§em poznavanju in so neobvezujo¢a. Nasa navodila in/ali
nasveti vas ne osvobodijo lastne preizkusnje in presoje o primernosti za
nacrtovano uporabo nasih preparatov. Ker poteka uporaba nasih preparatov
brez naSega nadzora, nosite odgovornost zanjo sami. Seveda pa zagota-
vljamo kakovost nasih izdelkov v skladu z obstoje¢imi normami ter v skladu
s standardi, ki so dolo¢eni v nasih splosnih dostavnih in prodajnih pogojih.

&

Popis vyrobku:

Structur Premium je samotvrdnuci, vysoko esteticky systém pasta-pasta
na vyrobu provizérnych koruniek, mostikov, inlejov a onlejov.

Structur Premium ma velmi dobré mechanické vlastnosti a fluoreskuje.
Structur Premium je dostupny v 7 farbach A1, A2, A3, A3.5, B1, B3 a BL.

Navod na pouzitie

Aplikacia:

Nasadte kartusu Structur Premium do davkova¢a VOCO (typ 2) alebo do
porovnatelnjého davkovaca. Pred prvym pouzitim sa mézu u oboch komér
kartuse vyskytnut malé, technicky podmienené rozdiely vo vyske naplni.
Preto je potrebné otvorit uzaver kartuSe a material dovtedy vytlacat von,
kym nevychadza z oboch vystupnych otvorov rovnomerne. Potom nasa-
dte zmieSavaciu kanylu typu 6 a aretujte oto¢enim o 90°. Materidl sa vy-
tlaca aktivaciou ruénej paky a pritom automaticky sa zmieSava v spravnom
pomere. Uvadzané vlastnosti produktu je mozné dosiahnut len za pouzitia
origindlnych zmieSavacich kanyl Sulzer Mixpac schvalenych spolo¢nostou
VOCO. Vsetky prislusné zmieSavacie kanyly pre nase produkty s dostupné
od spolo¢nosti VOCO.

Po pouziti nechajte zmieSavaciu kanylu nasadenu na kartusi. ZmieSavaciu
kanylu vymeiite ju za novl az bezprostredne pred dal$im pouzitim. Pri vy-
mene kanyly skontrolujte otvory na kartusi, ¢i cez ne material volne preteka.

Pokyny pre spracovanie:

Najprv vyrovnajte zarezy preparécie, pricom vSak nepouzite Ziaden cement
obsahuijlci eugenol.

Ak nemienite pouzit prefabrikovanu korunku ani ni¢ podobné, vyhotovte
odtlacok.

Odtlacok upravte vyrovnanim zérezov a vykrojenim odtokovych Zliabkov. Ak
ocGakavate prili§ malt hrdbku stien provizéria, odtlacok rozsirte, a to najma
prepéazky v aproximalnych priestoroch. Nasledne odtlacok ocistite a vyfu-
kajte do sucha.

Structur Premium aplikujte priamo do odtlacku. Nepreplriuijte.

Odtla¢ok umiestnite v Ustach najneskér 30 s po zaciatku mieSania.
Provizérium odstrarite z Ust pocas pruznej fazy, t. j. 1 - 1,30 min po zaciatku
miesania.

Proces tuhnutia mézete kontrolovat v Ustach aj podla prebytku. Dobu tuhnutia
nepouzitych zvyskov (mieSacia kanyla) je neporovnatelna s dobou tuh-
nutia v Ustach.

Pri izbovej teplote 23 °C a 50 % vlhkosti vzduchu su pre spracovanie k
dispozicii nasledujlice doby:

min:s min:s min:s min:s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4.00
L | Il Il Il
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Viozenie Vytuhnutiev ~ Odobratie Uplné Spracovanie
do Ust ustach vytuhnutie

Rozne izbové teploty mozu sposobit odchylky.

Provizérium vyberte z odtlacku cca po 4 min a utrite suchym riskom (v pripade
potreby mézete pouzit rozpustadla, ako napr. etylalkohol). Tym odstranite
nepatrnu inhibovanu vrstvu, ktora sa vytvara pod vplyvom kyslika, ¢o ulahéi
dal$iu manipulédciu. Povrch provizéria musi mat hodvabne matny vzhlad.
Nasledne pozorne obrusime prebytky a drsné miesta v oblasti dasna. Hotové
provizéria pripevnite do¢asnym cementom bez eugenolu.

Pokyny, bezpecnostné opatrenia:

Structur Premium obsahuje metakrylaty, aminy, terpény, benzoylperoxid,
BHT. Pri znamej precitlivenosti (alergii) na tieto zlozky Structur Premium
je nutné upustit od pouzitia tohto pripravku.

Pre odstranenie precitlivenosti mozno obrusené pahyle pred vyhotovenim
provizoéria izolovat (fluoridovymi lakmi, lakmi na pahyle a pod.)

- Kvéli predchadzaniu fraktiram, resp. poraneniam Glomkami by sa provi-
z6rium nemalo privelmi pretazovat (molérne oblasti).

Podlozky, ktoré sa podobaju kompozitom, a nadstavby pahylov sa musia
primerane odizolovat (napr. glycerinom), aby nedos$lo k ich odstraneniu
spolu s provizériom.

Nedostatoc¢na uUstna hygiena alebo prili§ intenzivne pouzivanie
niektorych Ustnych véd méze spdsobit zmeny farebnych odtieriov.

- Provizérium opracuijte az po Uplnom vytvrdnuti (cca 4 min po zaciatku
miesania).

Oprava defektnych provizorii:

Ak by napriek vysokej pevnosti pripravku Structur Premium doslo k
zlomeniu provizéria, odporuca sa nasledujuci postup:

- Vzduchové bubliny: jednoducho vypilrite pripravkom Structur Premium.
- Pri fraktdre bezprostredne po vyhotoveni provizéria: miesta lomu
spojte Cerstvo namieSanym pripravkom Structur Premium.

Oprava fraktdr uz nosenych provizérii:

Miesta zlomu zdrsnite frézou a umiestnite na ne zarezy. Na prepa-
rované miesta zlomu naneste lepidlo a vytvrdte podla prislusného
navodu na pouzitie.

Na pripravené plochy aplikujte tekuty material, Glomky pritlacte a
vytvrdte podla navodu na poutzitie.

Pokyny k skladovaniu:

Skladuijte pri teplote 4 °C - 23 °C.
Kartu$e uchovavajte chranené pred
zéasuvkach atd.

Po uplynuti datumu exspiracie sa pripravok nesmie pouzit.

,t.zn. v u; ych v

Nase pripravky su vyvijané pre pouzitie v zubnom lekarstve. Co sa tyka pou-
Zitia nami dodavanych pripravkov, st nase slovné aj pisomné pokyny, ¢i nase
rady davané podla najlepSieho vedomia a nezavazne. Nasimi pokynmi a
radami nie ste zbaveni toho, aby ste si overili vhodnost nasich pripravkov
pre zamyslané Ucely pouZzitia. Pretoze k pouzitiu naich pripravkov docha-
dza bez nasej kontroly, ste za ne zodpovedni vyhradne sami. Ru¢ime sa-
mozrejme za akost nasich pripravkov podia platnych noriem, ako aj podia
Standardu stanoveného v nasich vSeobecnych dodacich a predajnych
podmienkach.

G

Produkto aprasymas:

Structur Premium yra $altos polimerizacijos aukstos estetikos pasta pasta
sistema laikiny vainikéliy, tilty, jkloty ir uzkloty gamybai.

Structur Premium turi geras mechanines savybes ir yra fluorescuojanti.
Structur Premium gaminama 7 atspalviy A1, A2, A3, A3.5, B1, B3 ir BL.

Naudojimo instrukcija

Naudojimo budas:

Structur Premium kasete jdékite j VOCO dispenserj (2 tipo) ar j kita pisto-
leta tinkamu stiimokliu. Dél techniniy priezasciy bina nedideli medziagos
kiekio skirtumai kasetés kamerose. Siuo atveju nuimkite kasetés dangtelj
ir ispauskite tiek medziagos, kol ji pradés tekéti vienodai. Po to jdékite 6
tipo maiSymo antgaliuka ir uztvirtinkite jj, pasukdami 90° kampu pagal lai-
krodzio rodykle. Spaudziant rankenéle, medziaga automatiskai sumaiSoma
teisingu santykiu ir iSspaudziama. Garantuotos medziagos charakteristikos
gali biti pasiektos tik naudojant originalius Sulzer Mixpac maiSymo antgaliu-
kus, kurie yra VOCO patvirtinti. Visus maiSymo antgaliukus su atitinkamais
produktais yra jmanoma jsigyti i§ VOCO.

Po naudojimo maiSymo antgalio nuo kasetés nenuimkite. Sengjj
pakeiskite nauju tik prie§ sekancig aplikacijg. Keisdami antgalius,
patikrinkite kasetés angas, ar medziaga gali laisvai tekeéti.

Aplikavimo rekomendacijos:

18lyginkite preparuoto pavirSiaus nisas, bet nenaudokite tam eugenolio turinciy
cementy.

Tais atvejais, kai nenaudojami standartiniai vainikéliai ar panasiai, paruoskite
atspauda.

Atspauda paruoskite iSlygindami nisas ir iSpjaudami nutekéjimo kanalus.
Jei laikino vainikélio storis bus per mazas, pakoreguokite atspauda, ypaé
svarbu pasalinti tarpdanciy pertvaras. Tada i$valykite ir iSdziovinkite
atspauda.

|dékite Structur Premium tiesiai j atspauda. Nedékite pertekliaus.
Atspauda | burng reikia déti véliausiai po 30 s. I$ burnos laikinajj proteza
iSimkite elastinés fazés metu, t. y. po 1:00 min - 1:30 min po maiSymo.
Kietéjimo procesa stebékite tikrindami medziagos pertekliy burnoje.
Nepanaudotos medziagos (maiSymo antgalyje) kietéjimo laiko negalima
lyginti su medziagos kietéjimo laiku burnoje.

Kambario temperattiroje (23 °C) ir 50 % drégméje darbo laikas yra toks:

min:s min:s min:s min:s min:s

0:00 0:30 1:00 1:30 4:00

| | | | |
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Aplikacija  Kietéjimas 1$émimas VisiSkas Pabaigimas
burnoje burnoje sukietéjimas

Dél skirtingos kambario temperatiros gali bati nedideli laiko skirtumai.
Mazdaug po 4 minuciy iSimkite laiking proteza i§ atspaudo ir sausai nuva-
lykite (jei reikia, naudokitetirpiklj, pvz. Etilo alkoholj). Jis pasalina plong dél
deguonies susidarant] inhibicinj sluoksnj ir palengvina pabaigima. Laikino
protezo pavirsSius turi atrodyti kaip Silkinis.

Tada atsargiai pasalinkite visa medziagos pertekliy irSiurk$cias sritis prie
danteny. Laikina proteza pricementuokite naudodami laiking cementa be
eugenolio.

Informacija, apsaugos priemonés:

- Stuctur Premium sudétyje yra metakrilaty, aminy, terpeny, benzilperoksido,
BHT. Stuctur Premium neturéty blti naudojamas esant Zinomam
padidintam jautrumui (alergijai) bent vienai i$ Siy sudétiniy daliy.

- Prie§ gaminant laikinus protezus preparuotas kultis galima nujautrint

(fluoro lakai, kul¢iy lakai ir t.t.).

Vengiant |GZiy ir pazeidimy l0zgaliais, laikini protezai neturi gauti didelio

kravio (kriminiy danty srityje).

Pamusalus ir kultj atstatancias dervines plombas (kompozitus) reikia

pakankamai izoliuoti (pvz. glicerinu), kad jie nei$siimty kartu su laikinais

protezais.

- Nepakankama higiena ar intensyvus tam tikry skalikliy naudojimas gali
sukelti spalvos pakitima.

- Pabaigima atlikti galima tik medziagai pilnai sukietéjus (mazdaug po 4 min
po maiSymo).

- Laikiny protezy pataisa:

Jei laikinas protezas sultizty, nors Structur Premium yra ypatingai stabilus,

rekomenduojamos Sios proceduros:

- Oro burbulai: uzpildykite Structur Premium.

- LuZio tuoj po gamybos atveju: sujunkite 10zj naujai sumaisytu Structur
Premium.

- Naudoty laikiny protezy pataisos:
LuzZio linijg pasiurkstinkite graZtu ir sudarykite niSas. Ant paruosty pavirsiy
uztepkite surisiklj, ir atitinkamai pagal instrukcijas sukietinkite. Ant
paruosty pavir$iy uzdékite skysto kompozito suspauskite I0zgalius ir
atitinkamai pagal instrukcijas sukietinkite.

Laikymas:

Laikykite medziaga 4 °C - 23 °C temperaturoje.

Saugokite nuo ryskios Sviesos, t. y. laikykite uzdarytuose paketuose,
spintelése ir t. t.

Nenaudokite pasibaigus galiojimo laikui.

Musy preparatai sukurti naudoti odontologijoje. Kadangi jy pritaikymas
yra aktualus, mes suteikiame iSsamia zodine ir raSytine informacija.
Taciau $i informacija neatleidzia Jisy nuo $iy preparaty tinkamumo
nurodytiems tikslams kontrolés. Kadangi mes negalime kontroliuoti,
kaip Sie preparatai naudojami, uz tai visi$kai atsako vartotojas. Suprantama,
mes uztikriname juy kokybe atitinkamai egzistuojantiems standartams ir
gamybos bei prekybos salygoms.
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Produkta apraksts:

Structur Premium ir Kimiski cietéjosa, estétiska pasta — pastas sistéma
pagaidu kronu, tiltu, inleju un onleju izgatavosanai.

Structur Premium piemit |oti labas mehaniskas Tpasibas un tas ir fluores-
cents.

Structur Premium tiek izgatavots 75 g kartridzos un tam ir pieejami 7 toni:
A1, A2, A3, A3.5, B1, B3 un BL.

Lietosanas instrukcija

Noradijumi:

levietojiet Structur Premium kartridzu VOCO kartridZu pistolé (2. tipa) vai
ar jebkura cita piemérota kartridzu pistolé. Tehnisku iemeslu dél var rasties
nelielas at$kiribas materidla daudzuma limenf starp abiem kartridza kam-
bariem. Saja gadijuma nonemiet kartridza uzgali un izspiediet materialu ta,
lai tas vienada daudzuma izplustu no abam kameram. Tad uzlieciet 6. tipa
maisamo vadu un nostipriniet to pagriezot par 90° pulkstena raditaja vir-
ziena. Nospiezot sviru, materials sak plist ara un automatiski sajaucas ne-
piecieS8amajas proporcijas. Solitas izstradajuma Tpasibas iesp&jams sasniegt
tikai, izmantojot VOCO apstiprinatas originalas Sulzer Mixpac sajauk$anas
kaniles. Visas ar mlsu izstradajumiem izmantojamas sajauk$anas kaniles
ir pieejamas VOCO.

Péc veiktas aplikacijas nenonemiet maisamo vadu no kartridza, bet atstajiet
to uz kartridza lidz nakamai lieto$anas reizei un nomainiet maisamo vadu
uz jaunu tikai pirms nakamas aplikacijas. Pirms maisamo vadu nomainas
parliecinieties vai kartridza kambaru atveres nav aizsprostotas un materials
var brivi izplast.

leteikumi aplicé$anai:

1zlidziniet nelidzenumus preparacija, nelietojiet eigenolu saturoSus cemen-
tus. Gadijumos, kad kroni nav ieprieks izgatavoti, nonemiet nospiedumu.
Sagatavojiet nospiedumu izlidzinot nelidzenumus un izgriezot drenazas
kanalinus. Ja restauracijas sieninu biezums bis neliels, nospiedumu var
paplasinat, izvacot blakus zobu starpsienas, tad nospiedumu notiriet un ar
gaisu nozavéjiet.

Aplicgjiet Structur Premium tie$i nospieduma, censaties neparpildit.
Nospiedums ir jaievieto muté 30 s. laika. nospiedumu muté. Iznemiet pa-
gaidu restauraciju no mutes materiala elastigas fazes laika, 1:00 - 1:30 mi-
nites péc materiala sajauk$anas.

Materiala cieté$anas procesu var parraudzit testéjot lieko materialu mute.
Materiala cieté$anas atrumu maisamaja vada nevar salidzinat ar materiala
cietéSanas atrumu muté.

Pie 23 °C istabas temperatiras un 50 % gaisa mitruma, Structur Premium ir
sekojosi darba laiki:

min:s min:s min:s min:s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
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Aplicésana CietéSana  Iznem$ana Galiga Talaka
mutes mutes sasaiste apstrade
dobuma dobuma

Atkariba no telpas temperatiras ir iesp&jamas nelielas atSkiribas materiala
cietéSanas atrumam.

Apméram péc 4 min. iznemiet pagaidu restauraciju no nospieduma un no-
likvidé izveidojo$os plano inhibé&to oksida slani un atvieglo talako darbu.
Pagaidu restauracijas virsmai vajadzétu izskatities zidaini matétai.
Nobeiguma rlipigi noslipgjiet parpalikumus un nelidzenumus smaganu ra-
jona. Gatavo restauraciju varat fiksét ar eigenolu nesaturos$u pagaidu fik-
sacijas cementu.

Norades, piesardzibas pasakumi:

- Structur Premium satur metaklrilatus, kaminus, terpenes, benzilperoksidu,

BHT. Ja ir zinams par paaugstinatu jutibu (alergiju) pret §im Structur

Premium sastavdalam, no izmanto$anas ir jaatsakas.

Pirms pagaidu restauracijas izgatavoSanas ir jaizolé apslipétie

zobu stumbrini, lai mazinatu jutibu (fluora lakas, zobu stumbrinu lakas

u.t.t).

- Lai novérstu fraktiru un bojajumu rasanos dé|l noltzuSiem

fragmentiem, pagaidu restauracijas nav ieteicams paklaut paaugstinatam

slodzém (sanu zobu rajonos).

Oderes un zobu stumbru restauracijas, kas veidotas no kompozit-

materialiem, ir jaizol€, lai tas Kimiski nesasaistitos ar pagaidu restauraciju

(izoleSanai lietojams, piem., glicerins).

- Neadekvata higiéna vai intensiva noteiktu mutes skalo$anas
lidzeklu lieto$ana var izraisit restauracijas diskoloraciju.

- Pagaidu restauracijas apstradi vajadzétu sakt tikai

pilnigas sacietés$anas (apméram 4 min. péc sajauks$anas).

Defektivu vai saltizu$u pagaidu restauraciju laboSanas iespéjas:

Ja pagaidu konstrukcija tomér sallizt, par spiti Structur Premium augstajai

izturibai, ieteicams veikt sekojosas darbibas:

- Gaisa burbuli: aizpildiet ar Structur Premium.

- Lizumu gadijuma, kas radusies uzreiz péc restauracijas izgatavo$anas:

aplic&jiet uz vienas no virsmam tikko sajauktu Structur Premium un

pievienojiet noltizuso fragmentu atpakal.

Lietotu restauraciju labo8ana:

Apstradajiet restauréjamas virsmas ar rupju urbuli un izveidojiet zem sevis

ejosas vietas. Aplicgjiet saiti uz sagatavotajam virsmam un izgaismojiet tas

atbilstosi saites listo$anas instrukcijai. Aplicgjiet plustoso kompozitu

uz sagatavotajam virsmam, savienojiet kopa restauracijas detalas un

izgaismojiet tas atbilstosi pliisto$a kompozita materiala lieto$anas

instrukcijai.

materiala

Uzglabasana:

leteicama uzglabasanas temperatira: 4 °C - 23 °C. Sargat no spilgtas
gaismas un uzglabat slégtos iepakojumos, atvilktnés u.c.

Nelietot péc deriguma termina beigam.

Msu preparati ir paredzéti pielieto$anai zobarstnieciba. Attieciba uz misu
preparatu pielietoSanu, misu mutiskie un/vai rakstiskie noradijumi, piem.,
musu ieteikumi, ir doti balstoties uz misu zinaSanam un nav obligati jaie-
véro. Musu noradijumi un/vai ieteikumi nenozimé, ka Jums nebutu japar-
bauda misu materialu atbilstiba Jisu izvélétajam pielietosanas veidam.
Ta ka més nespéjam kontrolét preparatu izmanto$anu, lietotajs ir pilniba
atbildigs par savu ricibu. Protams, més garantéjam, ka misu preparatu kva-
litate atbilst pastavosajiem standartiem un misu vispargjiem piegades un
pardosanas noteikumiem.

Opis proizvoda:

Structur Premium je samostvrdnjavajuci, visokoestetski sustav u pasta-pa-
sta obliku za izradu privremenih krunica, mostova, inleja i onleja.

Structur Premium ima vrlo dobra mehani¢ka svojstva i fluorescentan je.
Structur Premium moze se kupiti u 7 boja: A1, A2, A3, A3.5, B1, B3, i BL.

Upute za upotrebu

Primjena:

Stavite kartusu s proizvodom Structur Premium u dozator VOCO (tip 2) ili
neki slican dozator. Iz tehnickih razloga prije prve uporabe lako moze doci
do malih razlika u razini napunjenosti obje komore kartu$e. Stoga skinite po-
klopac kartuse i istiskujte materijal sve dok iz oba izlazna otvora materijal ne
pocne ravnomjerno izlaziti. Nakon toga stavite kanilu za mije$anje tipa 6 i
aretirajte je okretom za 90°. Materijal se istiskuje aktiviranjem drske i pritom
automatski mijeSa u pravilnom omjeru. Jamcene karakteristike proizvoda
postiZzu se samo pri uporabi originalnih kanila za mijeSanje Sulzer Mixpac
koje je odobrila tvrtka VOCO. Sve odgovarajuce kanile za mijeSanje za nase
proizvode mozete kupiti od tvrtke VOCO.

Nakon uporabe ostavite kanilu za mije$anje na kartusi. Tek neposredno prije
sljedece uporabe zamijenite za novu kanilu za mijeSanje. Pri zamjeni kanile
provijerite da iz otvora kartu$e materijal slobodno tece.

Napomene o obradi:

Najprije izravnajte postojeée potkopane dijelove, pritom nemojte upotreblja-
vati cemente koji sadrze eugenol.

Ako se ne upotrebljavaju unaprijed izradene kapice za zube ili sli¢no, izra-
dite otisak.

Pripremite otisak izjednacavanjem potkopanih dijelova i rezanjem kanala za
istjecanje. Ako mislite da ¢e debljine stijenki provizorija biti premale, prosi-
rite otisak, posebno uklonite pregrade u meduzubnim prostorima. Nakon
toga ocistite i osusite otisak.

Structur Premium aplicirajte izravno u otisak. Nemojte previSe.

Otisak postavite u usta najkasnije 30 s nakon pocetka mijesanja.

Uklonite provizorij iz usta tijekom elasti¢ne faze odnosno u vremenu 1:00
min - 1:30 min nakon pocetka mijesanja.

Zbog visSka u ustima postupak vezivanja treba dodatno kontrolirati. Vrijeme
vezivanja ostataka koji se ne upotrebljavaju (kanila za mije$anje) ne moze se
usporediti s vremenom vezivanja u ustima.

Vremena obrade na sobnoj temperaturi od 23 °C i pri vlazi zraka od 50 %
su sliedeca:

min:s min:s min:s min:s min:s

0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
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umetanje u vezivanje u vadenje potpuno obrada
usta ustima vezivanje

Zbog razli¢itih sobnih temperatura moze do¢i do odstupanja.

Provizorij izvadite nakon oko 4 min iz otiska i obrisite ga (po potrebi upotri-
jebite otapalo kao $to je npr. etilni alkohol). On ¢e ukloniti mali inhibiran sloj
nastao zbog kisika iz zraka i olakSat ¢e daljnju obradu. Povrs§ina provizorija
trebala bi biti svilenkasto-mat.

Nakon toga oprezno ispolirajte viSak i gruba mjesta u podrucju zubnog
mesa. Gotove provizorije pricvrstite privremenim cementom koji ne sadrzi
eugenol.

Upute i mjere opreza:
Structur Premium sadrzi metakrilate, amine, terpene, benzoilperoksid i
butil-hidroksitoluen (BHT). Kod poznatih prevelikih osjetljivosti (alergije) na
ove sastojke Structur Premium treba odustati od njegove primjene.
- Izbruseni bataljci mogu se prije izrade provizorija zastititi kako bi se izbje-
gle osjetljivosti (fluoridni lakovi, lakovi za bataljke ili sli¢no).
Radi izbjegavanja fraktura odn. ozljeda od odlomljenih komadica provizo-
rij se ne bi smio prejako opteretiti (podrucje molara).
Dovoljno izolirajte zastitne podloge sli¢ne kompozitima i nadogradnje
bataljka zuba (npr. glicerinom) kako se ne bi uklonile zajedno s provizori-
jem.
Nedostatna higijena ili intenzivna uporaba odredenih vodica za usta moze
dovesti do odstupanja boje.
Obradu provizorija izvrSite tek nakon potpunog stvrdnjavanja (oko 4 mi-
nute nakon pocetka mijeSanja).
- Popravak provizorija s nedostatcima:
Ako bi usprkos visokoj stabilnosti proizvoda Structur Premium doslo do
puknuca provizorija, preporuc¢ujemo sljedeci na¢in postupanja:
- Mjehuriéi zraka: jednostavno ih ispunite proizvodom Structur
Premium.
- U sluéaju puknu¢a odmah nakon izrade: spojite mjesta puknuca svjeze
promijeSanim materijalom Structur Premium.
- Popravak ve¢ no$enih provizorija:
Frezom ohrapavite mjesta puknuca i izradite potkopane dijelove. Nane-
site adheziv na pripremljena mjesta puknuca i stvrdnite prema dotic-
nim uputama za uporabu. Na pripremljene povrsine nanesite materijal
Flow, spojite mjesta puknuéa i stvrdnite prema uputama za uporabu.

Upute za ¢uvanje:

Cuvati na temperaturama 4 °C - 23 °C.

Cuvaijte kartuSe zastiéeno od svjetla odnosno u zatvorenim pakira-
njima, ladicama itd.

Ne koristiti nakon isteka roka trajanja.

Nasi preparati razvijeni su za primjenu na podruéju stomatologije. Sto
se ti¢e primjene preparata koje isporuc¢ujemo, nase usmene i/ili pismene
preporuke, odnosno nasi savjeti dani su prema naSem najboljem znanju pa
su prema tome neobvezujuéi. Bez obzira na nase upute i/ili savjete, obave-
zni ste i dalje provjeriti prikladnost isporucenih preparata za planirane svrhe
primjene. S obzirom da se nasi preparati primjenjuju bez nase kontrole, za
primjenu ste odgovorni iskljuéivo Vi. Mi, naravno, jamé&imo kvalitetu nasih
preparata u skladu s postojeéim normama te u skladu sa standardima utvr-
denim u nasim opc¢im uvjetima isporuke i prodaje.

@&

Toote kirjeldus:

Structur Premium on isekdvastuv kdrgesteetiline pasta-pasta stisteem aju-
tiste kroonide, sildade ja panuste (inlay, onlay) valmistamiseks.

Structur Premiumil on suurepérased mehaanilised omadused ning see on
fluorestseeriv.

Structur Premium on saadaval 7 vérvitoonis: A1, A2, A3, A3.5, B1, B3
ja BL.

Kasutusjuhised

Juhised:

isestage Structur Pr i tuub VOCO Dispenserisse (tulp 2) voi thil-
duvasse sobiva kolviga dispenserisse. Tehnilistel pdhjustel véivad esineda
véikesed erinevused kahe tuubikambri taituvuses. Sellisel juhul eemaldage
tuubilt kork ja véljutage materjali, kuni kummastki kambrist véljub seda Ght-
lases koguses. Seejérel kinnitage segamisotsik tlitip 6 ja lukustage see 90°
péordega. Kangile vajutades valjutatakse materjal automaatselt Siges va-
hekorras segatuna. Garanteeritud tooteomadusi on véimalik saavutada ai-
nult siis, kui kasutatakse originaalseid Sulzer Mixpac segamisotsikuid, mis
on VOCO poolt heakskiidetud. Kéik meie toodetele vastavad segamisotsi-
kud on saadaval VOCO-It.
Arge eemaldage tuubilt segamisotsikut parast kasutamist. Asendage kasu-
tatud segamisotsik uuega vahetult enne jargmist aplikatsiooni. Segamisot-
sikute vahetamisel kontrollige kapsli avasid, veendumaks, et materjal saab
vabalt vélja voolata.

Nouanne aplitseerimiseks:

Esmalt tasandada kdik preparatsioonil tekkinud enese alla minevad kohad,
kasutades eugenoolivaba tsementi.

Kui ei kasutata prefabritseeritud kroone voi sarnaseid restauratiivosis, votke
jaljend.

Valmistage jéljend ette, siludes enese alla minevad kohad ning I6igates sisse
aravoolukanalid. Laiendage jéljendit, kui ajutise restauratsiooni seina pak-
sus on eeldatavalt liga 6huke, podrates tahelepanu septide eemaldami-
sele interdentaalsetes ambrasuurides. Pérast seda puhastage ja kuivatage
jéliend 6huga.

Kandke Structur Premium otse jaljendisse. Arge taitke tlemadra.

Jaljend tuleb sisestada suhu 30 s jooksul. Eemaldage ajutine restauratsioon
suust elastse faasi ajal, 1:00 min - 1:30 min parast segamise algust.
Kdvastumisprotsessi saab ka jélgida suus materjali Glejadki katsudes.
Kasutamata materjali (segamisotsikutes) kdvastumisaega ei saa vorrelda
materjali kdvastumisajaga suus.

Tootlemisajad toatemperatuuril 23 °C ja 50 % Shuniiskuse juures on jérg-
nevad:

min:s min:s min:s min:s min:s

0:00 0:30 1:00 1:30 4:.00
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sisestamine  kdvastu- eemalda- taielik viimistlemine
suhu mine suus mine kdvastumine

Erinevad toatemperatuurid voivad pdhjustada vaikesi erinevusi.

Umbes 4 min méddumisel votke ajutine restauratsioon jéljendist vélja ning
plhkige kuivaks. Vajadusel voib kasutada lahustit, nagu etiililalkohol. Nii ee-
maldatakse 6huke, tavaliselt hapniku poolt tekitatud inhibitsioonikiht ning
viimistlemine on lihtsam. Ajutise restauratsiooni pind peaks paistma siid-
jas-matt.

Eemaldage hoolikalt Uleliigne materjal ja karestage igeme laheduses ole-
vad alad. Kinnitage ajutine restauratsioon eugenoolivaba ajutist tsementi
kasutades.

Teave, ettevaatusabindud:

- Structur Premium sisaldab metakriilaate, amiine, terpeene, bensotitilperok-
siidi ja BHT-d. Structur Premium ei tohi kasutada teadaoleva ulitundlik-
kuse (allergia) korral iikskdik millise koostisosa suhtes.

- Enne ajutise restauratsiooni konstrueerimist tuleks ettevalmistatud ham-
bakéndid isoleerida desensitisatsiooni tagamiseks (fluoriidlakid, kéndila-
kid jne).

- Fraktuuride ja fraktuuride pdhjustatud vigastuste véltimiseks ei tohiks
ajutine restauratsioon kanda liigset koormust (molaaride piirkonnas).

- Komposiidil pohinevad alustéidised ja hambakéndi llesehitused tuleks
piisavalt isoleerida (nt glutseriiniga), ennetamaks nende tahtmatut eemal-
damist koos ajutise restauratsiooniga.

- Puudulik hiigieen véi teatud suuloputusvahendite liigne kasutamine vib
viia varvusemuutuseni.

- Ajutise restauratsiooni viimistlemine voib alata ainult parast materjali
taielikku kdvastumist (u 4 min parast segamise algust).

- Defektsete ajutiste restauratsioonide parandamine:

Kui ajutine restauratsioon puruneb, hoolimata Structur Premiumi era-

kordsest stabiilsusest, on soovituslikud jargmised protseduurid:

- Ohumullid: taitke Structur Premiumiga.

- Fraktuuri korral vahetult parast ajutise restauratsiooni konstruktsiooni:
taastihendage fraktuur vérskelt segatud Structur Premiumiga.

- Juba kantud ajutiste restauratsioonide fraktuuride parandamine:
karestage fraktuuri pind puuriga ning téitke enese alla minevad kohad.
Kandke sidusainet prepareeritud fraktuuridele ja kdvastage vastavalt
kasutusjuhendile. Kandke prepareeritud aladele voolavat komposiiti,
pange murdunud tikid kokku ja kévastage vastavalt kasutusjuhendile.

Siilitamine:

Sailitage temperatuurivahemikus 4 °C - 23 °C.

Kaitske ereda valguse eest, s.t suletud pakendis, sahtlis vms.
Mitte kasutada parast kdlblikkusaja 16ppu.

Meie toodetud preparaadid on loodud kasutamiseks hambaravis. Meilt
hangitud preparaatide korral on véimalik saada meilt suulisi ja/voi kirjalikke
népunditeid. Kuna meie preparaatide kasutamine toimub meiepoolse kont-
rollita, siis on see ainuliksi teie isiklikul vastutusel. Meie omalt poolt garan-
teerime preparaatide kvaliteedi vastavalt esinevatele normidele ja vastavalt
kehtivatele lldistele varustamis- ja miiligistandarditele.
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